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r<i quo jffimum , praeceptores candidissimi, bene- 
volentia vestra ac disciplina fruitus sum, studio- 
rum salutisque "meae gubernatores sapientissimi 
atque fautores gravissimi cuilibet fato , quod ia me 
irrumpere videbatur, auctoritatem vestram objicere 
omneque mihi praebere solanum praesidiumque 
nunquam desiistis. Quum igitur uterque vestrum 
me adhortaretur, ut perseverarem in commentandi 
genere, quale, istud esset de Solone poeta, quid 
gratius mihi,' quid jucundius esse poterat, quam 
hac ratione optatis ac desideriis vestris indulgere? 
Accessit etiam admonitio publica, iit, quam ingres- 
sus essem viam, in eadem strenue pergerem, acces- 
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sit denique, ut ejusdem admonitionis auctoribus, 
viris eruditis *) ipsique Regio Ministerio, quod gu- 
bernandae institutioni publicae praeest**), proba- 
tum sit illud periculum a me (actum in Solone 
poeta. Itaque primum animum adverti Mimnermi 
elegis colligendis et pertractandis: quo tamen mu- 
nere ut rite fungerer, in vestro jam gremio Be— 
rolini • versatus, ex Bibliotheca Regia decerpsi, 
quae hanc ad rem necessaria duxeram. Eademne 
vero digna sint laude, quae ad Viadrum fluvium 
atque illa, qnae ad Rhenum Patrem aggressus sum, 
equidem decernere non ausim. 

Accipietis igitur hoc parvum opusculum, lu- 
cubratum inter varia negotia vqriosque labores, ex 
quo tempore de circdlis et conviviis vestris ab- 
ductus Gymnasii Regii Oppoliensis discipulos lit- 
teris artibusque' liberalibus instituo: exiguum qui- 

*) Jo. Geefiot Philologo Batavo, ia bibliotheca critica ndpa 
Vol.I. p. 274. atque Gu. Brru f? eberp , poetarum elegiacorum 
interpreti et iogeuiosiasimo et etegantit^mo , in Paedagogiechr- 
Philologieches Lbtcroturblatt zur aUg . 'Schulzeitung. 1825. 
Norerab. N. 47. 

**) E* Reeappto d. xvi. m. Maji a. mdcccxxy. 
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m illud meae erga vos pietatis monumentum 

gnusque amoris, Attamen sincerum profectumque 

; pectore puro, — doatg d' oXtyrj je yiXrj re. — 

Quae quidem verba quum jam Oppolii scri- 

issem, ut Lipaiam commigrarent typis imprimen- 

\j Passo vius meus nuntium mihi pertulit optatis- 

num. Berolini et Vratislaviae , pro suis quemque 
. ' - 

ribus, extremo paene Graecorum discrimini oc- 
irsnros homines generosos vereque Christianos, 
eque habui quidquam antiquius, quam ut ego 
tOque pro facultate aliquid conferrem ad salutem 
raecomm, indomita virtute adversus barbaros 
ignandum, %aXsnov r' aloxog aitcacopsvav, Grae- 
rum, inquam, unde omnis profecta est humani- 
9 omnisque litterarum artiumque disciplina. Quem 
i finem quid aptius offerre possim, quam pretium, 
lod solvetur pro opera a me collocata in Mi- 
nermo, uno ex antiquissimis Graecorum poetis? 
•ofpcto rem ad Marathonem, ad Thermopylas 
que Salamina ab heroibus Graecis olim fortissi- 
e gestam, eandem hodie quoque exantlabat 
agpus ille animus atque excelsus. Manes etenim 
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Tyrtggi nostra aetate ab inferis ascendisse viden- 
tor, incitatum 'Graecorum fortissimam quemque ad 
s tu diam atque ^ibores qualescunque subeundos: 
Gvfia yije aepl ftqx^fuda, xal nspi 

natior 

> &rrjoxe>fur, yn%Sor ftrjxert qatio/tero*, 
i veot, dXXa fidzta&t, nap’ dXXqXouU perovxts, 
pr/ie (piris aUfxpde <*QX** e M 1 #* <pufiov. 

Scripsi VtuerisutFiJtE feriis pentecostalibus 

a. MDCOCXXVI. 



MIMNERMO FOETA ELEGIACO. 



Mimnermus Colophonius z ) , Solonis Atheniensis, 
t videtur, ferme aequalis, poeta elegiacus *), floruisse 
icitur inde ab Olympiade trigesima septima. Notum 


1) Hoc disertis verbis memoratur a Strabone XIV. p. 921. u Av- 
Spes iyivovro JCokocpojv to* tujv fivrjfiovevofilvwv JW/uvtQjioe 
— xal Sevotpdvrje #. t. A. cf. Procli Chrestom. in Photii Bi- 
blioth. p. 319. b. 12. ed. Bekkeri. p. 379. ed. Oaisford. Sui- 
das t. MCfAtQfjLvos * (sic enim corrupta est haec vox: aliter 
apud alios corrupta legitur, plerique tamen et certissimi te* 
stes exhibent MifivsQfiOi) Xokotpwvtot , rj JSfivQvaioe , rj 'Aotv- 
nalativs #. r. A. Haec spectant ad vulgaria Grammaticorum 
dissidia, qui modo a loco genitali, modo a diversis sedibus 
postea electis scriptores denominare solebant cf. Welcker. ad 
Alcraan. p. 4 sq. Passov. ad Theoghid. 771. ed. Bekker. C. 
O. Mulieri jporier T. I. p. 122. Gu. Ern. "Weberi die eleg . 
Dichter der llcllenen p. 473. Nobis probatur Strabonis testi- 
monium quum antiquius tum (ut intelligitur ex Suida , in 
primo loco Colophonium collocante) plerisque veterum ac- 
ceptum; quamquam verisimile videtur Mimnermum longius 
qundcLm vi tu e spatium Smyrnae degisse. Sed nuper illam 
auctoritatem infringere conatus est C. Ph . C/ir. Schoeneman - 
nue in cpjnmeutalione nondum absoluta de Mimnermi vita et 
carminibus (GoUiugJte 1823. 4.) quam, quum non publice prod- 
ierit, inccum communicavit Fr. Passovius. Atque iUe p. 2 
sq* ex Pausania IX* p. 766. colligere sibi videtur Mimnermum 
natum esse Smyrnae . Qua' tamen ratione ex fragmento quo- 
dam ipsius Mimnermi (XXL ap. Strab. p. 634.) conjecturam 
suam stabilire quasi satis certam opinetur, equidem intellige- 
re non possum.' Nihil prorsus certi inde sequitur. 

2) Praeter fragmenta, quae hoc docent, adeundus est Strabo L c. 
MlpvBQftds , avkrjrijs a/ia xal noiqrye iktyeXoe, Suidas 1. «• 
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est enim Solonem in Mimnermum, aetatis annum sexa- 
gesimum sibi exoptantem , scripsisse elegos bosce: 

*AXX ti poi xav vvv tti nuGHUy t£tXs tovto - 
fifjdi fisyatQ\ ori 6tv XciidP iqtQccodftijv, 
xai fiitanoirioov tdyvQt, rodi, code 8 * auSi* 
OrjSl KON TAE TH MOIPA KIXOI 9A- 

NATOT 3 ). 

Hoc quidem testimonium (ut Schoenemanno aliquid 
concedamus) certissime non probat Mimnermum tunc 
temporis etiam fuisse superstitem, licet omnis versicu- 
lorum color ita comparatus sit, ut ad viventem potius 
quam id mortuum spectare videatur; sed respondet 
omnino Suidae relationi : JTiyovi 8 i ini ti}q X£ X)Xvfi - 
luadoQy (o$ TtQortQtvuv r dtp £ Cocpcov' titsc ^ 
crinoig 6vy%Q0vjkiv XeyovCiv. Nam verbo yeyov* a 
Suida significari floruisse , non natum esse Mimnermum 
illo tempore y apparet collatis aliis locis 4 ). Verum 
eirfmvero si utramque Suidae jiotitiam compensaveris, 
Mimnermus etiam propius accedet ad aetatem Solonis, 
ita ut optimo jure septem sapientium aequalis dici po- 
tuerit. Grammaticorum dissidia, haud raro inania, hoc 
quoque loco ad nihil reduci videntur. Etenim flos 
poetae erotici in aliam aetatem cadere non potuit, nisi 
in eam, ubi pectoris tentavit in dulci juventa fervor 
Mimnermum. Si igitur in Olympiade XXXVII. pona- 
mus annum aetatis circiter undevigesimum , haud ita 
longo intervallo disjunctus sit Mimnermus a septem sa- 
pientibus ipsoque Solone. Verum hac ratione minime 
contentus Schoenemannus Mimnermi florem ad Olym- 
piadem XX. referre conatur (p. 5 sq.) hancce viam i n- 
gressus: Narrat Pausanias (IV. p. 331.) arce Era un- 
decimo oppugnationis anno tandem dolo a Spartanis 


3) Vide, quae a nobis disputata sunt in Cornui, de Solone poeta 
p. 31 aq. 99. 

4) V. ad $o1on. p. 3. 
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capta f cum Messeniorum res jam in summum discrimen 
essent redae tae 9 Aristomenem atque Thcoclum suos ad for- 
titer resistendum incitantes , insigne illud Smyrnaeorum 
facinus laudasse &g 'Iajvary /uotfja ovreg, JTvyqv %ov 
/JaOxvXou xai Av8ovg f exovrtg otparv %r\v noXtv, 
vno (XQtTris scal nqo&v/siag ixfiaXoitv. Id factum 
vero ex ipsis Mimnermi carminibus innotuisse suspicor • 
Sed quid juvant suspiciones intempestivae , omni fun- 
damento destitutae? Pemonstrandum erat ante omnia 
rationibus historicis Mimnermum ipsum illi pugnae in- 
terfuisse aut omnino illo tempore jam vixisse. Sed 
longius quoquo ille progreditur, ita ut ex fama tan- 
tummodo ficta, qua Mimnermus inter veteres elegiae 
auctor habitus sit, collegerit euxft ad Callini et Archi- 
lochi aetatem relatum esse. Sed nemo unquam vete- 
rum Mimnermum tradidit fuisse inventorem elegiae. 
Unicum Hermesianactis locum , qui illius sententiae fa- 
vere videatur , ratione prorsus alia atque vulgari inter- 
pretandum esse, paulo infra dpeebitur. Argumentum 
multo gravius per litteras mihi opposuerat Passovius, 
quippe qui Mimnermum una cum ceteris Ionibus Co- 
lophone Smyrnam commigrasse jam ante Olympiadem 
XXIII. acutissime colligere studuisset ex hisce ipsius 
poetae elegis: . * 

'Hfitig 8* ainv TlvXov NjjArjfov aoru Xinovvsi 
IfltQTtjv IdOtTjV VTjVOtV CKplXQflb&a * 

££ 8’ iQaxqv KoXocpcova fiitjv vnsQonXov evomet 
i£6fii&\ aQyocXiqg v/3qioq fjys/uovtQ. : 
xti&tv 8' 'AXrjevrog anoqvvfisvoe norafiotOy »• 
ftk&v fiovlfi SfivQvqv ttXofisv AloXiSa . 

Sed si ponamus cum Passovio elegis his poetam suam 
quoque inclusisse personam (* Hfitig )• hoc etiam con- 
itituatur necesse est, Mimnermum Pyli Elidis natum, 
inde in Asiam minorem profectum esse cum suis ho- 
ninibus. Quod quum rationibus careat, verisimilius 
ridetur intstfigendam esse gentem Graecam (fortasse * 
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Caueones Pylios, ab Herodoto I* 14.7. laudatos), quae 
ex Peloponneso m Asiam minorem commigraverit, pri- 
mum Colophone sedes snas collocaverit, deinde, sedi- 
tione commota (v. Herodqt. 1 , 150, Pausan. VII, 5, t.) 
Smyrnam occupaverit, unde expeditio contra Gygen Ly- 
dosque suscepta esse dicitur : sive Mfrnnermus alios ho- 
mines dicentes faciat, sive eam ob causam primam per. 
sonam pluralis admittat* quoniam (quod verisimilius 
videtur) ipse ortus sit ab lUa gente Peloponnesiaca , ita 
nt c j HMJH2 significet majores nostri 5 ). Attamen si 
quis Passovii istam rationem peraequatus fuerit, Mi- 
mnermi aetatem justo etiam longius remotam atque Sui- 
dae testimonio repugnantem inveniet: Smyrnam enim 
'jam ante Olympiadem XX III. a Colophoni» Ionibus ex- 
pugnatam fuisse colligitur ex Pausaniae verbis (V, 8, 
30 - Tftrrj ii X)Xvftniddi xai fixoOrrj nvyfifjg ce&Xa 
unSdooav • * OvAftaorog di ivixrjosv ix SftvQvrig, 
OWTbXovOrjg ijdq Tyvixaura eg 'lavas- Unde qui 
rediet, is Mimnermi annum natalem saltem circa Oiym- 
piadum initium constituat necesse erit. Jam alterum 
quoque accedit impedimentum. Colophonem a Pyliis 
Andraemone duce conditam esse Mimnermus ipse tra- 
dit: Strabo enim (XIV. p. 634..) KoXocpcovcc d * 9 in- 
quit, IdvdQaifuov IlvXiog (ac. xri&i), &g tprjOi xal 
Mi fiveQ fiog iv rfi ISavvoT. Sin autem elegos lau- 
datos persequentes, Mimnermum istis Pyliis comitem 
adjungamus, ejus aetas incidat vel in tempus ante Cal- 
Hnum, qui jam floruisse perhibetur circa Olympiadum 
initium. Jam vero Colophonem ipsam una curm ceteris 
urbibus Ionicis (v. Herodot, I 9 149.) prius etiam condi- 


5} Eadem est sententia C. O. MflUeri Dorier L pw 98. Der alte* 
et e Zeuge , Mimnermo #, eagt, daee die Griinder eeiner Pater* 
etadt Kolophon vom Neleitchen Pyloe gekommcn , wo est fast 
ecbeint , ait dente tich der Dichter eine unmittelbare fPande* 
rung dahin # * ~ 
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tam esse oportet. Itaque longius distabit spatium» i n» 
tra quod vixerit Mimnermus» inde a tempore, quo Pylii 
Colophonem condiderunt (ante Olympiadum initium) 
usque ad Smyrnaeorum contra Gygen Lydosque cer- 
tamen (paulo ante Olymp, XXIII.), ab ipso poeta tar» 
mine elegiaco celebratum. 

Suidas quidem Mimnermum Ugyrtiadao . (Al- 
yvQTiadov) filium fuisse narrat» quod tamen hac po- 
tissimum ratione interpretandum est, ut patria nomen 
ab arte» quam excoluerit filius sive edam universa fa- 
milia» repetitam esse ponatur. 'Attamen has quantu- 
lascunque ad Mimnermum decerptas sentendas Lexico- 
graphus sine ullo judicio consarcinasse videtur: quo 
difficilius fiat verum praebere judicium » quum postremo 
etiam accesserit librariorum levis incuria. Interea to- 
tum lOcam ita emendandum censuimus: Mi(MVBQfiog 9 
AiyvQTiddqg, KoXo<pdviog t ij S/uvqvcxloq, r} Idtivv- 
naXaieug, iXtyuonoiog. JTeyove di ini % fjg X£' 
'QXvpmidbog , ag nQoxtQtvuv t <ov £ Ootp&v' zivig 
de avtoig Ovy%QOv%iv Xeyovoiv. 'ExaXeixo di xal 
yhyvoncedrig (i. q. AiyvQTiddrig') diu to i/ufiiXig 
xal Xiyv . "EyQcnye /3ij3Xiu noXXd 6 ). Sio enim 


6) Vulgo: M ifiSQpvot, A*yv(*td9ot — 'EtaXttro 91 sal Atyva- 
oraSyt. Quid sibi velit forma AtyvaaraSrjt x equidem non 
intellexi. 'Wielandio quidem ad Horatii Epist. I» 6, 64. p. 144. 
minorem aut nullam potius suspicionem haeo forma movisse 
videtur, quippe qui in verba juret magistri : Mimnermus , ein 
erotischer Dichtcr , — erhielt wegen der ungemeinen LiebUchkeit 
seiner Verse den "Nomen A ty v aa s ddtj q. Eundem errorem 
nuper repetiit Frid. Schoellius , hiet, de la litt • Grecque T. T. 
p. 191. Ratione» tamen attulit nullas 'Wielandius noster, vir 
ceteroquin uberrimus ad defendendam quam commendat , sen- 
tentiam. Medicinam nobis praebet altera lectio, quae extat in 
Cod. Paris. A* AiyvotsdSqe , quam quidem formam aeque ge- 
nuinam esse *c Aiyvqnd9ij9 me docuit Passorius hisce yerbis 
ad marginem hujus libelli ascriptis; Utroque forma mihi pro - 
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Ifigmomni non filios Ugyrdadie cojusdam, vcmm 
ipse /UyvprtadrjQ si rh jfcyvaruidrjg appdletor, for- 
ma quidem patronjmica, illa tamen ad artem r efer en* 
da v eadem prorsos ratione» qua Homeridae, Daedali- 
dae aliiqoe dicantur, Mos enim Ibit solemus, ot poetae 
artificesqoe ab arte denominarentur: sic Stesichorus 
proprie ab arte deurit nomen» qood qoidem postea 
munit, qoom nomen germanam oblitteratam esset ^ 
Mimnermus solem atrsqae arte polluerat, et musica et 
poetica » priore fortasse a majoribus ad ipsam translata, 
{rimirum a Strabone laudator Mimnermus avXrpnqg 


ha esse ridetur, ad duplicem formam Isyds et Ityuqde 
prorocmnti; neque profecte in aliis etymis fr equentiu s quic~ 
quam hae litterarum e et q alternatione , quarum posteriorem 
Aeniensibus ma ximo familiarem fuisse testis est Plato in Cro- 
tylo p. 431« 451« ita pdqxvt et pdqxvq, ~w*ec et 7ir- 
**e f oulqqi xqt et oulyqixijq, arbos et arbor, honos 
et honori quidni Aiyeexiddqt et Atywqxiddqs? — 
Nunc etiam 6uidae i m p reti tio , W xo ippslie uaX Lyi, 
respondet praeceptis grammaticis. Epitheton liytt jam ab Ho- 
mero tribuitor iustromeotia m n si ci s atque Mosae ipsi: H. t, 
186. qoQpiyl. c£ Odyss. O, 67. Ibid. m, 62. Jtfovom Uyessu 
Ai/vqoe forma plenior (ride Bnttmanni Gramm. §. 104. g.) ibi- 
dem significat sonorum quldquam, ab Homero avibus et Sire- 
»is «<diu EL f , 290. Odysa * 44. 183. Theognis 933. Oi 
derapas yarrj f hyiq qdtpsv dewsq irfimr. Mimnermo poetae 
atque t i bicin i insigniter attribuitor patronymicom Asywoumdqe 
(a forma b/vc) sire Aiyvqxtddqe, quas i a forma primitiva 

• hyvqe, Geo. Isyvqxot, deductum sicut &§qqr*ubqe' * 
etc. Quod quum ita sit, principio etiam facili modo repo- 
nendum Aiyvqx tdbije pro genitivo Asyvqnddo». In ultima 
sententia ed. MedioL a* 1449 hanc praebet lectionem: "Eyqaq* 
fttfilia xavxa woJUd • illam quidem» nisi glossatoris cujusdam, 
paene absurdam* 

7} Suidas T. 2rqo(ioqoe 9 *ul qfrq di JSeqelyoqr 9% •« nqenet (h, 
e. praecipue) us&aqydlq yop3r iexqosr, beel xos etqoxeqae T*- 
o lue ijwidro» 
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mfia xal noiqrtjQ iXsysTog *). Antiquissimam vero 
et certissimum quo utimur , testimonium est Hippo* 
nectis, a Plutarcho ad nostram aetatem translatum: Kal 
mXXog 8* ioriv ceQxaiog vo/uog , xaXovfitvoQ Kqcx- 
9iag *), ov tpr\6iv InncSvag Mi/uvsqjuov 'avXr\6cu' 
sv aQxn 8* iXtysia /uefisXoxoujfiavcc o£ avXcpdol 
fjdoV tovto 8d 8/jXoi fj t&v nava&rjvcttov yQCttprj 
rj ne(jl rov [tovotxov aycovog 9 ). Hoc enim anti- 

$) Strab. XIV. 'p. 921« Casaubonus emendavit iXsyslae, libri uno, 
ut ridetur, consensu ilsytiot exhibent^ improbante H. Stepha- 
no in Thes. T. L p. 1067. D. At jure formae iksyetos patro- 
cinium suscepit Laur. Santenius ad Terent. Maur. p. 285., 
quem cum magno bonarum litterarum emolumento post San- 
tenii mortem nuper edidit Dar. Jac. Lennepius. PASSOVIU8. 

*) Cf. Hesych. r. K^aShje vopos • vapov rtvd inavkovat, toTq 
ixnsunofsivoii <pugpaxo7e, xgdSaiQ xal &Qtaie ini$a(l8£op4voiQ. 
Haec imprimis spectare ad Thargelia ostendit SchoenjMnannus 
p. 17 sqq. Grammatici derivatio ista vocis K(>a8iijS verane sit 
necne, nihil ad rem: hoc saltem pro comperto habebis, Kqu- 
8lrjy vopdv imprimis adhibitam esse ad sacra quuedain pera- 
genda. 

9) Plutarch. de Musica cap. 9. Hnc etiam spectat -locus Her- 
mesianactis apud Athen. XIII» p. 597. F. licet immodice de- 
pravatus: IIoli% 8 * ini nokkdxi Iturto xqpui&elg uutpovQ oxii% 
ayaxo*gavi(uv» Sic quidem, fortasse non sanatus, attamen cor- 
rectior apparet locus, 'uiiaxoc sive tibia (annotante Ruhnke- 
nio in £p. erit. II.) apta est Mimnermo tibicini, cf. Athen. 

IV. p. 175. C. 182. B. VIII. p. 862. B. JIoktoe autem dicitur 
ob loti sive tibiae ex loto confectae colorem nigrum. Theo- 
phrast. H. PL IV, 4. ro piv %ulov ptkav, cf. Plin. H. N.XIIf, 
17. K^/m&sls g (vulgo; xt njftm&iis) reposuit Anonymus in 
Diario Classico VI L p. 238. Notus est , inquit , mos tibici- 
num, qui xypovQ induebant , vel, ut Sophocles dixit , tpoffieiac* 

V. Scholia ad Aristophan. Equit. 1147. Extrema verba scripta 

' sunt ex emendatione Jacobsii in Animadw. ad Anth. Gr. Vol. 

II. P. 1. p. 143. qui quidem in praecedentibus dedit: Xwk$ 8* 
ini nokkdxi xwky, « tvrjpfu&tic «• r. jL „ Poetae, inquit, coramis- 
sationes agenti tribuitur xwkov %ml ov propter numeros uupari- 
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quissimae Graecorum poetis et artis musicae proprium, 
ut, quod natura fert, altera alterius perpetua sit co- 
mes. Nec fere ingeniosius quisquam ac subtilius in 
bac re versatus est, quam Fridericus Schlegelius, cla- 
rissimus vir, qui quum nihil sine subtili doctrina et 
elegantia tractare soleat, tum maxime in enarranda hi- 
, storia poesis Graecae acie ingenii veram rationem ex- 
posuerit, ita disserens: TVenn das Eigentkumlicke der 
Musik darin besteht , die tiefstm Gefuhle auszuham- 
chen , dner schonen Sede eme echfine Stimme zu gebctt* 
und um alie Leidensehaften zu spidert: so ist die fyri- 
sche Poesie der HeUencn nicht blofs befreundet mit der 
Musik , sondern selbst nichts anders ais ehie poetische 
Musik. kVem treten bei dieser Betraehtung nicht die 
JVuth des Archilochos , die ZdrtlichkeU des Mimnermos 9 
die Gluth der Sappho und des lieberasenden Jbykos vor 
das Auge des Geistes to ). Sicut cithara epicam, ita 
tibia' elegiacam poesin comitata est "). 

Atque Grammatici de carminis elegiaci inventore 
inter semet rixantes, ad suum quisque arbitrium, alii 
alii vindicabant auctorem. Sic recentiores quidam Her- 
mesianactem, qui ipse elegos amatorios magna cum 
arte excoluit, Mimnermo inventionem pentametri ascri- 


ter junctos, quibus ille primus usus esse dicitur p). Notos 
Ovidii locus L. IiL EL I, 8. Venii odorator Elegeia nexa 
capillos: Ei , puto , pes illi longior alter erat. Tribuuntur 
nonnnnquam scriptoribus, quae ipsorum operibus propria sust. 
Ut Horatius Dorsenni in scribendo negligentUm notans, Ad- 
spice % ait. Quam net s adstricto percurrat pulpita socco. EpisL 
' II, 1, 174.“ — Franckins, qui ad suam quidquid opinio- 

nem conformare didicit, quasi *p#r#s*rc sus illam PhUrdii 
auctoritatem in Callino imminuere studuit. Sed refellit 
Schoenem annus p. 16 sq. 

10) Operum UL p. 253 sq. 

11) Vide quae protulimus ad Solonem p. 9. cf. Plntarch. de 

\ Musice csp. 8. 
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psisse opinabantur, ex hisce versibus sententiam suam 
stabilire frustra conantes: 

Mif*v8Q/xoQ §d, tov fjdt/v oq 8VQSTO no X Xov txvarXag 
fflov xai fiaXaxov nvtvft and nsvTccfierQOV 

At illabi prorsus falsam esse hujus loci interpretatio- 
nem, primum didici ex annotatione JuL Silligli , saga* 
cissimi viri, in margine commentationis Schoenemaq* 
nianae ascripta n ). Mimnermum enim carminum ama- 
toriorum (qduv Tftov) inventorem vel potius princi- 
pem fuisse atque ad ea adhibuisse pentametrum, qui 
hexametrum quemque exciperet , purus atque germanus 
est illius distichi sensus, nemini lippo in posterum de- 
torquendus: hoc est enim exponere atque interpretari, 
illud nihil nisi imponere aliquid, quod sententiae 'scripto- 
ris non inesu Atque sanam illam esse Hermesiauactis 


12) Apud Athenaeum XIIL p. 597. F. 

13) Silligius scilicet cum Passovio communicaverat illam com- 
mentationem, in margine paucis annotationibus auctam. Deiu- 
de, iterum inspecto Franckii Collino eandem interpretationem 
apud illiim reperi p. 9. hisce verbis expressam: Verum enint- 
vero Mimnermum nemo unquam veterum tradidit inventorem 
elegiae , quidquid dicunt Orion Thebanus neql irvfioloyuuv 
apud Ruhnken, ad Callim . Fragm . T. /. p . 439. ed. Brnest . 
emetor Etymologici cujus dam inediti ibid ’. et Plotius de metris 
p • 2634. , qui tamen et ipsi Mimnermo non tribuunt inventio - 
n&m elegiae , sed ab aliis tribui putant . — Excusate solent 
Hermesianactem , qui Mimnermo inventionem elegiae tribuat: 
quod falsum esse f nec tamen magnopere vituperandum , quum 
lenioris Mimnermus et amatoriae inventor fuerit elegiae , quam 
Alexandrini , ejus potissimum exemplum secuti, tanto cum stu- 
dio excolebant. Sed, obsecro , quid aliud didi poeta , quam 
invenisse Mimnermum dulcem senum et quasi spiritum mollis 
pentametri , hoc est mollem lenemque elegiam ? Nemo unquam, 
quod sciam , facillimum hunc locum recte explicavit, praeter 
Boettigerum in Att • Mus 9 VoU /• Pasc» p, p 0 338* etc. 


V 


12 


faterpreutioaem * testis est etiam Properum* istinc 
aemulator Latinas* bellissime canens (I* 9* 11 sq.) 

Plus in amore valet Mimnermi versus Homero ; 

Carmina mansuetus lenia quaerit Jmor. 

-Frinms igitur amorem inclusisse versibus elegiacis sta- 
tuendus est Mimnermus* suavissimis quidem illis et 
cujuslibet animum mirabiliter permulcentibus. Mi* 
mnermi enim carmen elegiacum * ut Fr. SchlegeHua ait 
(operum 111 . p. 273.)» accuratissimum fuit exemplar et 
lanquam speculam naturae ingeniique mobilitatis* inter 
Iones illo tempore plurimum vigentis* et qualibet aetate 
eximia pulcritudinis species ad levandas animi coras. 
Quinetiam Horatius * poetarum artificia proponens^ qui- 
bus favorem populi sibi conciliare soleant, suorum car~ 
minum plausorem* poetam elegiacum* quum Horatiam 
Mcaei nomine commendant* ab se Callimachum appel- 
lari profitetur* vel, si hoc cognormiue nondum conten- 
tus sit* ipsum Mimnermum: 

Quis nisi Callimachus ? Si plus apposcere visus* 

Fit Mimnermus * et optivo cognomine crescit **). 

Neque solum puellarum desideriis* sed incestis quo- 
que puerorum amoribus exarsisse Mimnermi elegos* qui- 
dam colligendum esse opinantur ex Athenaeo* qui 
Alexandri Aetoli versiculos laudavit 9 Agathoclem in* 


14) Epist. n* 2* 100 sq. c £ Ep. I* 6, 65. Consentit Prodi ex- 
cerptam ap. Photium BibL p. 319. b. Ii. ed. Bekkeri: liym 
it naX aQHMvoa» tf (iXsytfy) KallXvov r« *©* 

e$ov *al Mipvtfpor w XoXoipwrtor % alia naX %qv Tqiiy* 
4>iltjTav tov, K<fO* %aX KaXX(fta%ov %ov «Barro*. Contrariam 
Quintilianus X» 1,58., qui Callimachum elegiae principem ha- 
buisse* Mimnermum omnino praetermisisse eam ob oanritm 
videtur, quod, juventutis habita ratione* morum potius com- 
itio, quam propria carminis elegiaci natura spectanda «au 
cf. OtmL Kemed. Amor. 381 sq. Qui' Callimachi artis excel- 
lentiam respexisse videtur: itaque judicium* ut ita dicere fas 
sit* nimis subjectivum. 
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centes ut Mimnermi aemulatorem: AXb£av5()og 9 in- 
it, 6 Ah(oXog 9 6 TQctyadioSiddtixaXog ' 

Tdvd* 'Aya&oxXrjog Xdatai cpQsvtg ijXadav s£i o 
it ccTQidog, aQ^aicov tjv oS* dv7]Q nQoyovcov' 
tidtbg ix vtoTTjTog dtl £sivoi6tv dfuXiiv 

gtivog , MifivsQfiov 5 * slg sxog dxoov idv 9 
natdojuavijQ iv tQ<ovt not r\v iaog 15 ). — 


L5) Athen. XV. p. ©Sj^/C. Hos tersus maximam panem opti- 
me restituit Is. Casaubonus : Si usquam alibi , inquit , hic fa- 
vit nobis Critice , cum absque ulla ullius litterae immutatione* 
'pulcherrimum Iqquendi genus cum sententia optima restituimus » 
Quis non legit apud Graecos etQ axQOV iivas ootp ia e ? 
Ita hic dicitur Agathocles sis auQov iutv e not M» id 
est , coluisse eximie poesin Mimnermi , sive poeseos id genus 9 
in quo excelluit Mimnermus » Quorsum hoc pertineat , explicat 
statim , subjiciens : Jlaidofiavst x,r.L significat , Agatho- 
clem assidua Mimnermi lectione talem evasisse , qualem fuisse 
Mimnermum ipsius arguit poesis » — Est vero elegantissima lo- 
cutio, Mifivi Qf*o v sIq litos axQov «wv, pro sie axyov 
in&v: nam ita dicendum potius fuit, si per metri legem 
licuisset . . Iusojentior est quidem illa structura, ut annotaris 
Schweighaeuserus , minime tamen , absurda. Cur eodera 
Schweigbaeusero auctore Xn oe hoc loco potius significet dictum \ 
praeceptum , haud intelligo. Postremo rersu rulgo scriptum 
erat: naidopavetovv Xqoti notrjv laov , unde Casaubonus cor- 
rexit itOTTjS toos , ut denotet Mimnermum Veneris et Bacchi 
juxta magnum cultorem» Sed de Mimnermi rirtutibus Bac- 
chanalibus aliunde nihil constat. Ex litteris JIOTHN I20N 
facili opera eliciendum erat itot ijv laoQ , ita ut totus tersus 
ita emendari posset: Jlaidopav^e iv tyoni not ijv Teos, i. e. 
Agathocles puerorum amator in amando similis fuit amoribus, 
quales Mimnermus in carminibus, descripsit» Schtreighaeuse- 
rus etiam proposuit, ncu&aftav?j9 iv Vqwrl not ijv Xaov , ut 
faov adrerbialiter positum esset, subintellecto pronomine airw, 
sicut ille, Jacobsius in Animadrr. ad Antb. Gr. Vol. I. P. 2. 
p. 245 sq. Ve exule agitur , quem Agathocles % Sicilias tyran- 
nus, e patria ejecerat , viro cum generis nobilitate , tum inge- 
nio et virtutibus 'exceUente» Recte scripsimus 'Aya&onltot 
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Praeterea extat locos Ovidii, qui tamen qna ratione 
recte interpretandas sit, vix ad liqnidum perduci potest: 
Ovidios inimico ignoto calamitates qualescunque im- 
precatos, ad extremam etiam addidit Mimnermi co- 
josdam fortunam : 

Trunca geras saevo mutil atis partibus ense* 

Qualia Mimnermi membra fuisse ferunt 16 f * 

Schoenemannos ( p. 1 1 sq.) ut, qoam antea de Mimner- 
mi patria proposuerat, sententiae qoasi fulcimen tum 
subjiceret, in seditione, qua Smyrnaei Gygen Lydoe- 
qoe orbem tenentes expulissent , Mimnermum ita vul- 
neratum esse statuit, ut diceretur ense mutilatus: quam 
ad sententiam confirmandem adduxit illud Hermesia- 
nactis, noXXov avarXccQ* quod a nemine interpre- 
tum explicatum reperisset. Heu quam admirabilem 
artem criticam! Illa quidem multo verisimilior est in- 
terpretatio, quam Censor Schoenemanni in Seebodii 
Diario philologico et paedagocio protulit: Quid enim, 
inquit, vulneratio coque honesta , pro patria suscepta ? 
Haec enim nihil horrendi sccum fert • Accipienda est 


Xuosas qqivse* ut ap. Bomer. IU /?, 851« BvXaipivsoe 
Xde*ox a yp» — In proximis constituendis ab Athenaei in - 
terprete et restaurat ore recedo: opavy e* Sveip mt 

ei nox yV Xoov u, r, L Hanc monstrose corrupti loci me- 
dicinam nemo facile violentam dixerit , Puerorum amator erat 
is de quo hoc loco agitur (% msbopavye* ut Meleagr , Ep, 
XJLVIII . Rujin. Ep, XIV, ovxtxs v m tSopavye * me 
esplv wotb) et semper amoribus irretitus ; id enim est dve- 
iqm€f ut possim monuimus, 

16) OvitL Ibid. 546 sq. Optimi Codd. Mimnermi, Alii Minerri* 
My cerni , Mamertis (sic etiam in fragmento incerti auctoris* 
quod affixum est Censorino p. 140. ed. Havercamp. duo Codd. 
Miner vi pro Mimnermi), Extremo versu scribendum esse fe- 
runt , non (quod Schoeuemanuus praetulit) dicunt syllabarum 
quantitas flagitat. Yid. Seebodii Archiv fur Philologie u ed 
Paedagogii* Jahrg, IL Heft 3. p. 468. 
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que mutilatio , quae Mimnermo dolorem commoverit 
es m acerrimum . Quae tandem castratione vehemen * 
r s/w, aii sine amore jocisque nil jucundum erat?' 7 ) 
lic de incertis Mimnermi amoribus narratiunculae, 
ibus erga pueros flagraverit, omnem fidem dero- 
ndam esse censui t Passo vius: verba enim Alexandri 
enronii apud Athenaeum, quibus tota nitatur crimi* 
lio. adeo esse corrupta et tam parum probabiliter 
stituta, ut vix quidquam inde colligere liceat: et 
amissa quoque Gasauboni emendatione , sententiam 
‘odire ab ea» quae vulgo inesse credatur» multum 
> horrentem : patere enim verba Alexandri» 

MifsvsQfiov d * tstog ccxqov ioov, 
m ad Mimnermi vitam moresque» sed unice ad ejus 
>emata vel potius ad certum quendam et omnibus 
nc notum Mimnermi versum spectare: nullam vero 
agis celebratum et saepius esse repetitum eo ipso» 
quo nostra quoque fragmentorum collectio tanquam 
summo philosophiae Mimnermianae incidit» 

Tig Se fiiog , vi di tBQnvov cctsq /oiqs ld<pQO- 

Strrjg; 

ihil igitur aliud indicare voluisse Alexandrum nisi 
oc:. Boeotum poetam» Mimnermi sententiam sequu- 
im (vitam sine amore fyaud esse vitalerii), puerorum 
noribus indulsisse: locum vero Ovidianum triplice 
remi difficultate; magnopere enim fluctuare librorum 
ictionem, neque esse probatum» neque unquam pro- 
iri posse Mimnermum istum» foede mutilatum, cujus 
omen optimi sane codices exhibeant, Colophonium 
ise elegiographum , et ut hoc quoque largiamur, ne 
srbo quidem indicare Ovidium, puerorum amoribus 
d&OQ istud Abaelardicum concitatum esse in mise- 
im poetam: eos vero in aperto errore versari, qui 


17 ) Archio fur Philologte ete* U e • 
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Herraesianactenm noXXuv avarXdg ad hanc opinio- 
nem adaptaverint : quae enim surim aequuntur 9 

xaitto fi&v Hctwovg x.r.X. abunde docere miae- 
rias illaa vel molestias Mimnermi unice ad infelicem 
Nannonis amorem et ad ea pertinere , quae hujus amo» 
ris causa a rivalibus» Hermobio et Pherecle» sic per» 
pessus» sive eviratio luerit» sive» quod verisimilius» 
felicior Illorum apud formosam tibicinam successus. 
Fac etiam Mimnermum reapse indulsisse incestis poo> 
rorum amoribus» hoc tamen conficere non licet ex ar- 
gumentis historicis. Nimirum ex Asia minore» im- 
primis Ionia» profectum esse constat ncudtQaOrU rj 
flagitium» immane quidem illud apud veteres Graecos» 
immanius etiam atque crudissimum apud Romanos» 
istorum bona et vitia imitatos; hoc tamen imprimis so- 
larium praebebit antiquitatis classicae cultoribus» quod 
illi puerorum amores apud nobilissimum quemque et 
honestissimum ita comparari erant» iit aerate majores 
ad animi ingeniique culturam promovendam juniorum 
peterent amicitiam atque amorem. Quem enim fuge- 
rint Thebanorum ista paria» vitae necisque sodales» 
ita copulari connexique inter se» ut alius ab alio divelli 
non posset? Quae de Socrate aliisque dicuntur» iis 
haud dubie talis inest sensus» qualem ob sententiarum 
sublimitatepn in Platonis Phaedro admirere» Deinde 
in poetarum locis hoc imprimis spectandum est» quod 
consuetudo dicendi nostris insueris auribus sensibus- 
que aliam admittere possit interpretationem» atque ve- 
teres ipsi unquam sibi finxerint lB ). Alia deniquet ubi 


18) Frid. Schlegelitu Operum T. IT. p. 50. Die Bichttmg die* 
ser zdrtlich be gei et e rien Freundeckafi and Liebe auf dat 
mannliche Geechlecht und echone Jungtixge, wie eie eick omch 
in den Liedem dee Anakreon , in den Oden dee Horae, ja 
eelbet in den Dialegem dee Plato tmd andrer Sokratiker findet, 
und eelbet in die Mfjrthelogie der Altem rerwe bi «nor» wie i» 
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ccuradus ponderaveris , pnri castique animi esse in* 
enies: ita castissimo Patrocli desiderio flagrasse AchH* 
m nemo integrae iqends infidas ibit, hosce versus 
[omericos radone animoque lustraturus: 

'EcTQSfpsr' tv&a xctl tv&ce, 
HatQOxXov no&sav adqoT/jTa rs xctl / isvo q qv. 
tj§* onoca r oXvnsvce ovv aviti, xal na&ev aAysa, 
avbqtiv re moXsfisvq, aktyuva ts xvjuata nti- 

qtav 19 ). 

uae tamen ad uldmam paene andquitatem perd- 
ent, aut hominum tantummodo optimorum sunt pro* 
ria, ea profecto minime sufficiunt ad describendos 
lores eorum, qui olim in Graecia floruerunt. Neque 
leo opinetur quisquam nostram aetatem per sese an* 
quitate praestandorem esse : quod defuit Graecorum 
tgenio animoque, verbum divinum ' f hodie in omui- 
as fere nadonibus usque . ad ultimas terras pervaga- 
im, verbum , inquam, divinum aetatis nostrae (proh 
dor aliquando tamen proclivis ad nefaria, Graecis 
lidem, Chrisdanis minime condonanda virtutes at» 

der Sage vom Apollo und dem echSnen JUngling Byakinthos , 
muse man nieht immer gleich zumArgen deuten, da bei reineren 
Siit en oft nur eine untadliche , Platoni ech begeisterte Freund- 
echaft zwischen M annem darunter veret anden und gemeint ist , 
und ee oft auch nur Poeeie und zur Gewoknheit gewordene \ ubli- 
che dichterische Redeform war , ohne daee ein etrafbaree Ver» 
hdltniee arirklich und im Emet vorhanden geweeen arare, Die» 
eee darf man bei manchen Anepielungen in den JVerken der 
Ait en nieht ubereehen , um ihre Mythologie und Kunet unge» 
trubt durch dieee Storung aufzuf aesen aro indeeeen die 
echreckUche Verirrung und Unnatur dee einnlichen Triebee 
eiehtbar ale eine wirkliche hervortritt , ,da ftillt freilich jeder 
andre Eindruck und jede mildernde poetieche BrkI&rung weg. 

19} Iliad. s», 5 tqq. c£ "Welckeri Sappho von einem herrechenden 
Vorurtheii befreit p. 4l. Trilogie Prometheae p. 356. 4l9b 
Mfilleri Dorier II. p. 292 sqq. 
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que bona procreavit', conservat et per aevum conser- 
vabit. Primos enim sanctissimos Paulus, heros ille 
Christianos, Romanos adhortatos, turpissimum docuit 
esse flagitium, quod pauci antea vix sospicati, nedum 
poblice pronuntiare conati sint: tt yccQ &qX*uu 

avxdtv fiixqXXagav xi}v (pvdxiiv XQ^Gtv njv 
naqa (fvOiv . '0 fio ico; xal ol aqqtvtg dtpkvxtg* rtjr 
<pv6ixr t v XQrfitv xrjg 1 9rjXticeg 9 i&xav&rftav iv rg 
ope&i ainirv lig aXX/jXovg, aQaevtg iv aQC%d 
xrjv al6xr)fio6uviiv xatiQya^Ofuvoi xal xqv crr- 
xifuO&iav , rfy idiiy xijg nXavqg avxiov iv katrxoig 
dnoXafi/Suvovxtg xal xa&cog ovx idoxi/iaaav tot 
Gtov izttv iv ixiyvctfUj naQsdcoxav avxovg 6 

Geog *ig adoxifiov voirv , nouiv xd urj xadq- 

2 0 \ 

xovxa ). 

Jam denique lubet pauca addere de fortuna Mi- 
mnermi carminum , quousque eam persequi licet. Inde 
ab antiquissimis jam temporibus Mimnermi elegos se- 
cundis Graecorum auribus auditos esse, hinc certis- 
sime apparet, quod instar Homeri aliorumque poeta- 
rum carminum a rhapsodia publice recitabantur; nam- 
que Athenaeus: XafiaiXecov d\ inquit, iv rd n spl 
Sxrfdixoqov xal fd&XtodrjtXijvai cprjGiv , ov /uovov 
xd 'OfijiQOVy aXXce xal xd \ Hciobov xal IAq^iXo— 
%ov, ixi di MifivsQ fiov xal &aixvXi8ot/ **). 
Hinc verisimile fit quinetiam Mimnermum, poetam at- 
que tibicinem, sicut Xenophanes fecisse dicitur**), 
ipsum publice carmina sua recitasse, tibia, ut vide- 
tur, accinente. — Deinde quid de Mimnermo sense- 
rint aetate Alexandrina , quod ea aetate, ..qua litterae 


20) Epiat. ad Rom. I, 26 aqq. 

21) Athen. XIV. p. 620. C. cf. Hejnii Commeat. de Rhapto- 
. dia ad Homer. IL Tom VIII. p. 792 aqq. 

22>Diog. Laert. IX, 18. alia naX avios ( Zerofanjt) 
det ra iapxov . 
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ssque Graecorum Romam jam dadam commigrave- 
t, qnid denique aeriore etiam tempore , id sapra 
nonstratum eat ex Hermesianactis, Propertii, Horatii 
grammaticorum testimoniis. Atque Solinus (XI, 1 6 .) 
\enia , inquit 9 Asiatica inclyta per gentes fuere. Poe • 
Anacreon y inde Mimnermus et Antimachus etc. Sed 
x tristes et obscurae intercesserunt tempestates, quas 
laetissimos quosque et venustissimos flores, quorum 
Graecis hortulis suavitates odorum afflatae erant, pro 
eterascente barbarie et immanitate furere non piguit, 
mque teste Leone X . , Pontifice Maximo , Mimnermi, 
pphonis, Bionis aliorumque carmina amatoria insano 
tatis studio atque furore sacerdotum Byzantiorum 
nbusta 23 ) et, nisi quid per angustias flammam evasit, 
inia deleta sunt. 

Fridericus Schlegelius, qui triplicem stilum. Ioni. 
» poesis lyricae distinxit, antiquum, medium et re- 
morem, in medium recepit Mimnermum et Solonem: 
\o , inquit , in poematis aeque vacat acerbitate antiqui 
luxuria recentioris stili , in Mimnermo autem candidus 
r et color indolis animiqne Ionici , permistus quidem 
mansueta quadam animi tristitia lenique hilaritate et 
ivit ale f perfectam as s equulus esse videtur maturita • 
i 24 J. Ac Mimnermi quidem carminum, quae hodie 
^ersunt, maximam jiartem elegiaca sunt, perpauca tan- 
nmodo , quae saltem perhibentur , iambica. 

In Mimnermi carminibus elegiacis imprimis cele- 
itum esse amorem, et veteres tradunt et fragmenta ipsa 
ie se ferunt. Mimnermus enim , poeta atque tibicen, 
;rantissimo incensus erat desiderio Nannonis tibici- 
3, quod hisce Hermesianactis versibus elegantissime 
pressum est: 




2 * 
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M/fivtpfiog 8i tov ftbvv 8$ evptro n olXov dvarXdg 
rtfov xai fiaXaxov nvtvfi ano mpra/uirpov, 
xaitxo ftiv Navvovg, noktcb 8 * ini noXkdxt, Xtorm 
XT)fia>&tiQj xdfiovg Oxux dvaxotQaviw 
ifc&ts S' 'Epfiofiiov rov dii ftapvv t)Ss C PtpixXspv 
ix&pov fuarjOag, toidS * intfttf/tv intj 2 *). 

Quam quidem Nannonem juvenis ille, ut res ipsa docet* 
non senex, ut quidam pro libidine statuerunt * 6 ), tanto 
amore persequutus est , ut in carminibus elegiacis exi- 
miam hujus amicae fecerit mentionem; unde, nescio an 
non ab ipso poeta, procul dubio tamen postea (licet jam 
ante aetatem Grammaticorum Alexandrinorum) Mimner- 
mi opus quoddam poeticum NANNJl inscriptum sit: 
hoc enim luculentissime patet ex locis , quibus laudator 
Mifivtpfiog iv rtj Navvol ab Athenaeo, Strabone atque 
Stobaeo, paucissimis quidem illis e communi incendio 
servatis. Hoc ipso Nomionis titulo , quotquot condidit 
Mimnermus carmina amatoria, inteMigenda esse. viden- 
tur: quidquid enim de Mimnermo sive aliunde constat 
sive ex ipsius carminum reliquiis, aut animum resipit 


25) Hermesianax ap. Athen. XIIL p. 597. F. c L XIII. p. 597. A* 
Hap£i*7Toy %al ri)V Mifivlgfiov avXijxgiba Narro». Hermo- 
biu* atque Pherecle* Mimnermi rivales fuisse videntur. 

26} Haec sibi finxerunt recentiores f , ut videtur, pbj&v 

give iwrf decepti, Burettus ( M emo ires de VAcad . de* Inter, 
T. X, p , 292.) imprimis, eumque sequutus Wielandius (ad 
Horat. Ep. I, 6, 65), enarrantes ut fabulam veram, senem ar- 
. dentem a Nannone tibicina repudiatum esse. Wielandius enim, 
ut indulgeat quam prae ceteris in deliciis habet sententiae^ 
eam ita expressit: JSr wurde alter ah e techzlg , und krdnkelte 
noch m di e* em Alter an Liebe fur eine echone junge Flbten- 
spielerin , die ihm wenig Ursache gab 9 *icA fur ihre Gutig - 
keiten zu bedanken . Grodeckius quoque, ceteroquin accuratus 
hemo, in hiet, liti • Gr. T. I. p. 49. et F. SchoeUius in libro 
optimae frugis plenissimo , hiet, de la litt, Grecque T» L p. 
191. illud commentum repetierunt. 
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amoris plenissimum, aut argumenta attingit ab amore 
saltem haud aliena et quasi degrediendi respirandique 
gratia intexta. Atque omnis dubitatio tolletur, si quis 
comparaverit Posidippi distichum, in quo Mimnermi 
Nanno atque Antimachi Lyda conjunctim proponuntur 2 
JV ccvvqvq xal AvSriQ 8vo xal piXegaotov 

MlftV&QfXOV Xal TOV OtoCpQOVOQ ldVTl(Xa%OV 27 ). 
Fragmenta igitur, a quibus solis de Mimnermi carmini- 
bus iudicium repeti licet, omnia, iambicis tantum ex- 
ceptis, ad Nannonem pertinuisse verisimillimum vide- 
tur. Sed primo aspectu facile quisquam induci possit 
ad credendum, praeter hoc corpus eroticum apud Pau- 


27) Brunck. Analect. T. II. p. 48. Jacohsius in animadw* ad 
Anth. Gr. Yol. 1L P. I* p. 142 sq. Poeta in compotatione 
ministrum jubet duo pocula in N annus et Lydae honorem , to- 
ti de rnque in honorem Antimachi et Mimnermi infundere , int- 
%et 8vo Navvovty ut ap, Meleagr • Epe XCIX . ly%9* 
xd* Hei&ove, — Jn exitu versus xal tptgexdoxov Vat, 
Cod, Hanc lectionem Reiskium pro genuina habuisse miror , dum 
vertit: ,, tum seorsim cujusque singula." Nec tamen Brunckii 
emendatio [q>ig* igao twv] ferenda est . Epitheton Anti- 
machi nomini additum ostendit , Mimnermum quoque epitheto a 
poeta fuisse ornatum. Scribendum puto: xal tptXaxgqxov 
x 0 x. X. Hoc epitheton poetam decere apparet , qui sine amore 
jocisque nil jucundum censebat, 'Welckerus ad Theognidem 
p. 100. morem in aliorum salutem hibeudi tangens obiter 
emendat xal rpiXegaorov Miftvlgpov , quod Codicis vestigio v 
maxime respondet. — De Antimachi carmine, quod inscriptum 
erat ATJH , Plutarchus in Consol. Apollon. p. 184. An o&a- 
vovo7]G x ijS yvvatxos avrov ( Ampaxov ) AvStjt , ngot yv qiXo- 
or 6 gyrus elySy nagapv&iov xije Xvnrjt a JrcJ inohjoe xijv 'EXe- 
yeiav xi t v xaXovpivqv ATJHN x, x, X. Praeter Schelleuber- 
gium in Antimachi fragmentis conferatur Anonymi di atri be 
de Antimacho in Diario classico YII. p. 232,, repetita in edi- 
tione Lipsieusi poetarum minorum Graecorum a Gaisfordio 
evulgatorum, T. III. p. 350 sqq. Similiter Philetam celebras- 
se Bittim suam atque Hermesianactem vel tres libros elegiacos 
inscripsisse de amicae nomine Leontium certissimum est* 


22 


saniam disertis verbis fieri mentionem alterius carminis 
elegiaci» quo quidem Mimnermus pugnam Smyrnaea- 
rum contra Gygen Lydosque descripserit: MifivtqfLtOQ 
di f iXeytia tig rrjv fia^v noiqoag tj}v rciv Sftvq— 
vaicov nQog JTvytjv r« xal Avdovg , (pqaiv iv rqJ 
flQOOifiitp &vyat£Qag Ovqavov xdg dqxaioxeqaQ 
Movoag, xovuov 8i aXkag vtcoxsqag tlvai Aio e 
nccidccg **)• Profecto baec quidem videntur» praeser- 
tim quum hujus carminis peculiare indicetur prooemium* 
Ante omnia demonstrandum sit 9 Mimnermi Nannonem 
singulare fuisse carmen» quod uno tenore» ut ajunt» 
fluxerit; quod quidem miniis verisimile videbitur ei» 
qui contulerit poetas eroticos Latinos» Tibullum atque 
Propertium» Graecorum imitatores. Itaque EiSvXXict 
potius sive Eclogae , maximam partem redeuntes in sen- 
tentiam amatoriam» redactae esse videntur in unum 
quoddam corpus» cui titulus NANNJ2 . Quae quum 
ita sint, illos quoque elegos, quibus descripta erat pugna 
Smyrnaeorum contra Gygen Lydosque, ad Nannonem 
referendos esse verisimilius tibi videatur, perpendenti 
insuper, quae leguntur apud Strabonem (XIV. p. 634.): 
Mifivsqfxog iv t jj Na vvot, fivrjo&elg xrjg Sfivqvqg, 
ori neqi fidero g au' 

\ 'Hfitlg 8 * abi v IIvXov NqXqiov aCrv Xltiqvteq, 
ffieqr/jv Idoirjv vrjvdlv dcpixofit&a' 


28) Pausan. IX, 29. p. 766. Eundem Mimnermi locum respicit 
Schol. ad Pindari Nem. III, 16., paululum tamen diversa tra- 
dens: 'AgtoTaQxos Ovgavov vyarlga ttjv Movgjtv Mexr at % 
na&antQ Mt(iv*Qpos xal AXxfiav taroQovapv . cf. Welcker. ad 
Alcm. fragm. IX. p. 24. Ceterum Passovio Pausaniae verba 
aliud Mimnermi carmen, a Nannone prorsus diversum, respi- 
cere videntur: neque (sic enim pergit) obstat Strabonis locus, 
qui nihil aliud dicit, nisi in Nannone Smyrnae urbis mentio- 
nem (obiter) factam esse. Eadem est sententia Weberi dia 
tf/ag. Dichter dtr Hellenen p. 474* 
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eg d' iquTriv KoXcnpcova fiirjv vneQonXov t^ovxtg 
bZofibd'' ccpyaXbrjg vpQiog fjyt/uovsg. 

* xbi&bv 3 * ldXt]tvrog anoQvvfibvoi nor a /nolo, 

&b£)v /SovXrj SfiVQvriv uXofttv AioXiha . 

In hoc carmine Mimnermus historiam gentis suae 
enarrasse videtur inde a tempore» quo Pylii ex Pelo- 
ponneso Colophonem, deinde Smyrnam profecti sunt, 
usque ad pugnam Smyrnaeorum adversus Gygen Lydos- 
que, cui describendae illa omnia quasi prooemii loco 
praemissa esse videntur; quinetiam Colophonis condi- 
torem in Nannone memoratum esse Strabo testatur 29 J, 
Andraemonem , ad quem spectare videtur fragmentum 
XIII. Praeter hoc Weberus 3 °) sequens quoque fragmen- 
tum XIV. merito, ut videtur, retulit ad hos de Smyr- 
naeorum pugna elegos, Nannonis tanquam particulas 
quasdam. 


29) L c. Koloywva 8’ 'AvSgatfMuv IlvXiot (*W£«*), wff tpfjai Mi- 
pvtQfios tv rfj Navtou 

30) Di* eUg . Dichter der Hellenen p. 474. 
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MMNEPMOT KOAOGJimOT 

QOIHMATQN TQN, EK THS 
NANNOY2 TA 2QZOMENA. 







I. 

/\.tqu0 animum singulis elegorum reliquiis advertenti 
mlla relinquetur dubitatio f quin collectioni carminum 
imatoriorum jure meritoque ascribi potuerit quod in 
Stobaei Fiorilegio (LXIII, 1 6. ed. Gaisford. p. 387 . ed. 
3 essner.) conservatur fragmentum , meri plenum amoris 
ic juvenilis ardoris f licet illud simpliciter inscriptum 
MifivsQftov. Quod tamen majore etiam quam Stobaei 
luctoritate ad Mimnermum referendum esse testatur 
iocus Horatii (Ep, I, 6, 65 sq.) illos versus attingentis: 

Si 9 Mimnermus uti censet 9 sine amore jocisque 
Nil est jucundum 9 vivas in amore jocisque. 

Tig ftiog, ti 3$ regnvov cctsq XQvaeqguiqppodirijg; 
rt&vatqv 9 Sre / tot fiqxsrt retura ftekoi , 


V. 1 sq. Hoc distichum laudatur etiam a Plutarcho de Virtute 
Morali c. 6. sine nomine auctoris, atque, ut videtur, ex me- 
moria, ita ut prodirent variae lectiones v 'ji*oXaoxmv pkv ydy 
a id s tpu)va} 9 

Tie di di xsqscvqv *j4q>Qod£tqs ; 

teOvaiijVy ore fioi' firptiri xavra fUkto» 
di exhibent et Plutarch. et omnes fere Stob. , uno Arsem ex-* 
cepto , dai. (Ho9 % lectio omnium Codd* Stob. potius retinenda 
est, quam Plutarchi gaptt, cujus vocis vis amittitur ob se- 
quens TtQnvovy quum idem fere significet.— &teg omnes Stob* 
cf. VII, 1. Plutarch. avev. tyvoir}*. Recte Brunckius in Gno- 
micis hanc formam extractam restituit , utpote vetustiorem. cf« 
Thiersch. Gramm. p. 238 sq* infra XIII, 6. XQvoity **la% au 
Homer. H. y, 64. Mtf poi dwp* iqatd 9 popepe fQvaiifi ’^ypo-* 
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i '8q<x<Jiv tjSi yvvai^iv ' inijv d* oHvvijqov ineX&r) 5 

sara dederit ad illam significationem constituendam , quum 
tamen agiraX/oe atque agnatu) , rapere , capere , ad eandem ra- 
dicem referenda sint. Mihi saltem hoc ita interpretandum esse 
videtur, ut dgitdCeiv, quod imprimis usurpari solebat de raptu 
mulierum, aetate Graecorum heroica satis illo quidem fre- 
quenti, referretur ad ea, quae raptum comitantur aut conse- 
quuntur, ugvntaSltjv tpikor^ra xal Sutga xal tvvt)v 9 

effectus pro causa. Sic Paris Helenam alloquutus ap. Homer. 
H. y, 441 sqq. 

IdJU’ dye 3tjf tpiXotijTi xganstopsv svvrjftlvxs. 
ov ydg ndmoxi (* <L9s $g<us tpgivas dpcpeidXvipev* 
ovS * ora as ngvnov AaxsSalpovos e£ igazsivije 
tnksov agnatae iv novxonogotoi vi\baotv 9 
vrjatjf d* iv Kgavdrj iplyijv tpiloxtyxi xal euvfj. 
cf. Herodot. L init. Catuli. LXV1I1, 103 sqq. 

Ne Paris abducta gavisus libera moecha 
Otia pacato degeret . in thalamo . 

Quo tibi tum casu , pulcherrima Laodamia , 

Ereptum est vita dulcius atque anima 
Conjugium. 

Brunck. Analect. III. p. 116. AgnapivrjS l’xvia HegoecpovTjt. 
Ovid. Fastor. V, 699 sq. 

Abstulerant raptas Phoeben Phoebesque sororem 
Tyndaridae fratres. 

Id. de Arte amandi I, 679. 

Vim passa est Phoebe , vis est allata sorori 9 * 

Et gratus raptae raptor uterque fuit. 

Transitum ab significatione genuina ad illam deductam ape- 
ruisse jam videtur Homerus Odyss. 164. nsgSitov dgnaUutv, 
ubi Scholia: wtpeXeuuv a dv xts dgndosis d*' i)9ovt)v. Eusta- 
thius: dgireu Ua di, td ndvv negujnovdaoxa* Significationem 
etymologicam respexit 'Weberua: Bluthen der Jugend ja 9 sie 
gehen im Sturme dahin. 

T. 5. Vulg. insl d\ A. B. insl r\ Sed recipiendam esse 
Brunckii emendationem ad Analect. Vol. I. p. 10. atque in 
Poetis Gnomicis, faijv d*, monet, qui sequitur, coniunctivus 
inik&p. cf. YII, 3. Exempla vide apud Thiersch. Gr anrnu 
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yrjQag, o r' ala^Qov 6 fiat $ xai xaXov avdpa vt&te y 
niii fiiv cpQivag dfupi xaxtti xttQOVoi fitQiftvcu, 
ovV criryag itftogoQuv tsqmtcu rjtXiov , 
aXX' ix&Qog fiiv itans/v, a rifiaorog Si ywai£ir. 
ovrcog ripyaXiov yrjQag t&qxe &iog. 10 


p. 490 aq. Hennannu* ad Yiger. p. 929. retinendam on 
statuit imi 8\ At satis persuadere mihi non potuit. 

T. 6. Hennannus 1. c, contra auctoritatem omnium libror um 
tacite scripsit aiaygov o/u»s nal xaxov , i. e. deformem simml 
atque malum , quod quidem utrum ipsi auctori an typotbe- 
tarum incuriae debeatur nescio. Quum tamen Codd. lectio 
nullo morbo laboraret, nemo medicum desiderabat. Sensuj : 
Simulae dura senectus accesserit , quae peraeque (fit*** f) re/ 
(udi) pulcrum virum deformen reddit , h. e. quae nulli omnino 
parcit . Nimis coacta* et expressa eat Schneideri interpretatio 
in Lexico , quasi opdk h. L idem significet quod ope* em 
a pa , ri&ivtu opule, eodem loco ponere, — Praeterea memorata 
digna est h. 1. et HI, 7. fotma rt&ei, utpote quae Tei Pat- 
sorii fugerit diligentiam, secundam modo personam ex Pindar. 
Pyth. VIU 14. laudantis. 

V. 8. Theognis 426. pqS* iuSstv avyae o&oC ycXlow. Omnes 
et scripti et editi libri exhibent ngosogolv , sicut infra Iit, 2. 
?tt otovpas ngosoguiv. Unicus Grotius ir gosogdr, quod jure 
Brunckius typothetae imperitiae tribuendum esse censuii. 

V. a Tyrtaeus I, 28 sq. huic loco opponendus est: 

© 9 >p’ aga rije ijfitje dyXaov av&oe 
dvSgaoi plv ftrfflros tSeiv, i guros Si ywtu\lv u, r. Z, 
Atque in suum argumentum Mimnermi conformarit sententnsu 
Catullus LXU, 46 sq. 

Cum castum amisit polluto corpore florem. 

Nec pueris jucunda manet nec cara puelli s. 



31 


II. 


Fjusdem fere argumenti alteram in Stobaei Flo* 
sgio (XCVIII, 13. p^fifl80 extat fragmentum, omnium 
iplissimum, in quo juventutem fragilem et cadu* 
u omniaque vitae humanae imbecillitatem conqueri* 
r poeta: 


ufij 8' f otd t s avXXa q)vu noXvdv&e/zog eootj 

tccQog, ot cnfj avyrj avgsTCU TjtAiov, 

Zg ixeXot , ntfcvtov ini %qovov av&eoiv fj/Srjg 


T. 1 «qq. Haec vitae humanae cum arborum foliia comparatio 
in omnium Graecorum ore versata esse Tidetur, ita ut jfcnt 
Homerus U. {; 146 sqq. cecinerit: 

(Xltj irep * ipvXXcop ysverj , roirjde nal avdgujv* 
q>vXXa t a p£v t' ave/ioQ %a padit /£u , aXXa 3i &* vXrj 
XTjXf&oiuaa <pvei m lagoc 3* imyiyvtrai vjgq* 
ws avdgwv yererj rjpiv tpvei tj 3* anoXyyti. v 
cf. II. %, 462. Simonid. fragm. C. ed. Gaisford. 
noXvdv&epot omnes Codd. excepto unico A. ap. Gaisford. qui 
habet n oXvdv&eoc» 

T, 2. Vulgo legitur 1'agot, atque Grotiurf primus induxit for- 
mam contractam yQoc, minus germanam in poeta vetustiore. 
Forma extracta ubivis extat apud Homerum, licet ita ut aeque 
duabus syllabis pronuntiari possit atque una. Sed Mimnermi 
loco similis est Hesiodicus Egy* 460. 

"Eagi noXsiv , ftigeot 3 6 vsotpivrj ov a* diraryoti* 

Mox omnes Codd. exhibent sed nescio an praeferenda 

•it Brunckii emendatio dy, in sententiam hujus loci maxime 
quadrans. Particula dy significat retro , et apud Homerum 
plerumque usurpatur de redeuntibus • Sensus: In arboribus 
gignuntur frondes tempore verno , quando sol, a plagis austra- 
libus regressurus , inde ascendit in diversam partem* « 
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TiQitOfit&ct , itQog tharv eidottg ovre xaxov, 
ovt' ayccftov' Kijptg di naQt0tr]xa6i /teXaiYtx*, 5 
r/ ftiv t%ov6a reXog ytjpaog apyaXeov, 

' fj d’ exSQti &avdroto * ftivvy&a di yiyvttcu tj /Stff 
xaQnog, offov r' exi yrjg xtdvcrtai r]tXtog. 
ccvtuq ini}* di} rovto riXog iiaQafititptTcu aprjg, 
avttxa re&raftevae /SeXtiov i} /tiorog’ 10 


V. 4 irpoc tiSizit ovt» tuutiv tu x. 2. L «. qmwm a dii» «c 
mala nec bona acceperint , eadem significatione, qua apud 
Solon, d, 3 aq. "Oiflor er gos Geme — Spectant, haec ai 

deorum alum securam. 

V. 5 aqq. Duplicet Kyqts extant etiam apud Tkeognid. 637. 
Jieoal xos noemc Buloun (tqoxoiow n» r» I» 

V. 6. t%oeoa % 'Hos yy^ooS — &armro*o , L e. puu suscepit eso- 
atiionm senectuti *, - mortis» Similiter Odyaa. r, 74 n*|p 
o/ryoovoo %il os ‘fralspno ydpuno, Recte EnttafhinS : 2Vk 
yapev y 6 yupos ne^ptmerutms 9 y y xtsvonoua» c£» ad ▼. 9. 

V. & Homer. U. 1. *Hms pie uqomqxsxIos ini3ra «e noems 
in* olor. c£ tp, 227. 

V. 9. Brunckins hoc loco et IV, 1. dedit in A contra auctori- 
tatem librorum, qui omnes praebent inyv» Quod quidem 
temere fecit: uaQapUxpsxui enim , rocali metri cauta compta, 
ut saepius apud Homerum, potitum ett loco subjunctivi uo- 
Qafuixpyxaio Ideoque emendandum quoque proposuit lo cem 
Homericum II, i, 578. Thierachiut Gramm. p. 550. inyv Sy 
%ov ys iapdooijai» Vulg. intidy. — Tovro riioc ite- 

rum nep*<ppaoTi*dle pro simplici avry e»py 9 i. e. juventus , et 
T. 6. — ns^apMiptrai omnes Codd. praeter A., qui 
naptfAthfHu, quod rationibus metricis adversatur. Sensm: 
Simulae juventus commutata fuerit in senectutem» 

V. 10. In omnibus quidem Stobaei Codd. a Gaisfordlo coUidt 
extat uvxlso Sy rt&vdva*. At H. Stephanus in Poetis Graecis 
jam omisit particulam ty 9 prorsus otiosam, quae tamen ra- 
tione metrum offenditur. R e st ituen da est igitur forma vetn- 
stior Tt&rdpevadq quippe quae, temere mutata in Tulgarem 
et&vdra* , causa fuit, ut in ordinem irrepserit particula by» 
Similiter apud Tkeognid. 181« legebatur r*#n iras, quod Bek- 
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noXXa yaQ iv &vfia xaxct ylyvsTcu, akXo&ev olxog 
,**Q v x°vt cu, nsviijg d' tQy* oduvriQcc neXet 9 
aXXog S av naihcov imdtusrcu , cov re fidXiOta 
ifjisiQtov xarcc yrjg tQ^erat, eigldiSqv' 
ccXXog vovoov eyei •&vfio<pd % 6qov y ovde rig iortv 15 
dv&QcantaVy Zevg (ifj xaxa noXXa dtdoT. 


III. 

Quae jam sequuntur disticha» a Btobaeo (Flor. 
CXVI, 33. p. 59 s.) diserds verbis laudantur ex Mi- 
(xveQfiov Nawovg *). 

dXX' oXiyoxQoviov yiyverac cognsQ ovaq x. r, X . 
Sed tres priores versus , tribus etiam praemissis , de- 
prehendes praeterea in elegorum farragine» qui Theo- 
gnidis nomen prae se ferunt (V. 1011—1016.), par- 
tim ad alios poetas referendi **) : namque incerta post 


kerus ex Cod. Mut. emendavit re&vapeyai, cf. Tyrtaeus I, 1« 
'Te&vafitvcu ydg naXov x. t. L 

V. 11. Quod in editione Trine, legitur naXa , haud dubie typo- 
thetae ascribendum. Extremo versu plerique aXXori t* olnof , 
Cod. A. omittit r’, Grotius et Brunckius dederunt 8 * f quod 
nescio num germanum sit. In hac diversitate ad emendatio- 
nem confugere licet. Scribendum igitur conjicio levi littera- 
rum immutatione, aXXo&ev, quod opponatur praecedenti iv 
&vfup. Alia senectutis sunt mala in ipso animo collocata, 
alia extrinsecus irrumpentia. 

V. 12. T()v%ovT(ti , forma rarior a tQv%oui , unde Part. Praet. 
tst ifv%<u»(tivoi etc. Loquutio olnov %qv%uv frequens est apud 
Homer. Odyss. a, 248. 125. — n wlrfi. Vitiose 'Cod. A. 

ItiQl jJ. 

V. 16. & 180 I M S. Brunckii. Vulg. # 

*) Sic enim Cod. A. simpliciter MtpviQfiov ed. Trine. 

**) Plura de hac re diximus ad Solonem p. 18 sqq. 

3 


1 
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Christum aetate nescio quem ad usam ab homine 
quodam instituta esse videtur collectio particularum 
elegiacarum, quae, quum maximum partem Theogni- 
dis essent, postea omnes huic poetae attribuerentur. 
Illos tamen, quos laudavimus, elegos ascribendos esse 
Mimnermo, et vegetus versuum color et Stobaei aucto- 
ritas declarat. „ Itaque et iis, qui apud Stobaeum 9 et 
qui apud Theognidem extant , versibus in unum red- 
actis, hoc prodit octastichum: 

Avrixa uoi xaxik fis* XQ ol *l v aomtog 
moiovfuxi S\ i$OQ&y ar&og OfiqXixiqg 


V. 1. Bronchius rursus pro tuo esditkinin odio dedit mwrim* 
epoL Codd. urrlum. pe*. 

V. 2 sqq. Hvssevpsu (Mut. sp. Bekker. wxosmpms) Sduutfaru 
ii Lex. hoc loco laudato reddidit ich tage; Passo vius nd as 
* heftiger Leidcntchaft befinden , beu von leidenschnftUch^r 
JUtbe. Sed fortasse perpetuitas orationis flagitat significatio* 
nem dolendi, sollicitudinis , animi moeroris , quae quidem pro* 
fidseitur ex vetustiore significatione timendi . 1! orner. Odysn 
%, 296. rw di tuxoiijlhr. Scholia vulg. ir evlmfieif 

m) tylrovxo Eustathius duplicem lectionem proferens: 

Tdtv di q$£vaS iwx +iqe$ 9 xovxtaxsp inxdtjeep ^ J xmi cuUeoc, 
% u* p di pp/vst inxolrj&ep f xovxiaxsp tvlmfq&ijemr, 
inxotfdrjQap. Quae deinde dicit, etiam in hunc locum qua- 
drant: To di snxelqe tv d£ drdyn ttfi xij os di<p&oyy+ Im 
pixqer TCQonuQeli]ytras , yirdpsrop » xov sxxom* msutQ ymq 
sidi to qyrdijosv, ovxmc oidi x 6 inxorjoe jpqespop eU pixfsv 
*Ofstjgs*op. Yf ebenis : Und ich trbebe # den Reiz bluhrmder 

Jahre tu sehru — Nimirum sensus totius loci hic esse vido- 
tur : Doleo , ubi aspicio juventutem suavem peraeque ac rmm» 
stam 9 quod ea tam fragilis , tam caduca est % quum tamen, dra- 
tius permanere deberet . Est autem Anacoluthon in his vsr- 

sibus, ita constituendum : Uxosovpas — oxs xo av&oe ryt 
opi jisulqe opu texs pastqov %qdrev y enti {licet) nliep ayaU» 
tJpas , mJU* dlsysfgopsop ylyvsxas ac. r. 1. J2 liop d Upslev shme 
significat: longior (sc. juventus) esse debebat % L q. diutias per- 
manere debebat , juventuti amplius vivendi spatium assignam- 
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Tsqnvdv o/ucHg xal xaXov f imi nXiov cicgsXtv slvat, 
aXX' ohyoxQOviov yiyvtrat, iignsQ ovctq, 9 
fjfiTj Tifiijtoace, to 3 * aqyaXkov xal a/uoQyov 5 / u 2 ^r 
ytlQccg yniQ xs<paXr\$ axretx t \mtQXQ&ficncu> 
ix&QOV ofiebg xal ariptov, 3 t * ayvcoorov n&si 
f , cevdpcc, 

fiXuHxu 3 3 op&aXfiovf xal voov ctpuptxv&iy» 


IV. 

In Stobael Florilegio (CXVI, i. p. 590.) legitur 
distichum t quod vulgo quidem atque in plerisque librie 
assignatur Mimnermo f in unico tamen Codice A, in. 


dum erat . Namque ir lior, forma comparativa , eadem signi- 
_ ficati o ne usurpatur, qua positivus volve in formula nolvv 
XQovov de longo tempore . Illam vero propriam esse significa- 
tionem, ex sequenti versu apparet, qui oppositus est senten- 
tiae, oU’ oUyoxQovtov x. r. I» Bekkerus; Vineti editio [cum 
Hamb,] nalov ini vitor cjtpeler eJvcu , pulcrum diutius debebat 
esse» SYLBURG. Mut. et Vat. wtpeiltv» 

V. 4. Similes sententias collegit Jacobs. ad Antholog. Gr. V. 
P* 340 . — Vatie, ap. Bekker. ohyoxQovtoe , quod referatur ad 
VfiV* Sed plerique oltyoxQoviov, ad av&oe, ita ut yprj quasi 
appositio sit ad sententiam paululum obscuram sublevandam. 

V. 5. dgyaldo r omnes ap. Stob. sed ap. Theogn. ovlopsror, 
nihil nisi glossema prioris lectionis. 

V. 6. Sic ap. Stobaeum. sed inverso ordine ap. Theognid. 
avrl%* vvIq uttpal^e yrjpae vv tQxqipara*, verborum disposi- 
tione minus elegante. 

V. 7. Sio omnes exoepto A. Sta* yrotcror Vide supra 

' ad Ij 6. 

V. 8. Sensus: Senectus circumfusa et oculorum et mentis aciem 
hebetem reddit 


3 * 
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i scribitur Mtvccv$QOVt haud dubie ex levi nominum 

* ' immutatione. 

To itQiv ion> xaXXiOtOQ, inrjV naQCtfieitf/tTCU uQtj, 

, otidi narrtQ naioiv ti/uos ovvi tpiXoe. 


• y. 

Apud eundem Stobaeum (CXVI, 53. p. 592.') ex- 
tat distichum, ex corruptae scripturae vestigiis ita in* 
V. 0^,. , - scribendum, Ex MiuvsQfiov JN : avvov$ *). 

4 YWt«.* 2l)~ w 4 

’ Ti&tova fiiv tS&xtv xaxdv acp&ixov 6 Ztvg, 

IZ \ yyjqag, o xal davaxov qiyiov aQyaXeov. 


VI. 

Constat Solonem Mimnermi versiculis , quibus 
aetatem usque ad sexagesimum annum sine morbis et 
curis peragendam sibi exoptaverit» alia opposuisse di* 
aticha**): atque Diogenes Laertius (I, 60.) servavit 
ipsius Mimnermi distichum hocce: 


IV, 1. 2, Sensus: Licet antea pulcherrimus fuerit , appropin- 
quante senectute ne pater quidem liberis suis est honoratus 
neque carus , — qiXos omnes Codd. excepto unico Voss. tplhnt* 

*) Cod. A. Msfsviqpov vdwov . Gessnerus in margine: Mimner- 
mi vdvovi. Grotius: Mimnermus Nonnis, 

V, 1, 9 %slv A, Voss , Trine, Jn fine versus 6 Zsvg 

deest A, B, Voss, 6 om. Trine . GAISFORD, 

**) Vide ad Solon, p* 31 sq. 'Welcker. • ad Theognid. pag. 
LXXXIH sqq. 
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Ai yuQ ccrtQ vqv6(ov re ' xa\ aQyaXeeov fieXtdcSycov 
egtjxovraerri Moiqoc xi%oi &ctvdrov< 

Praeter ea 9 quae in hoc Mimnermi distichum scripsit 
Solo, Plutarchus (Comp. Solonis et Popl. c. i.) binos 
etiam exhibet versus in eundem Mimnermum» de aetate 
humana canentem: ”Erc roivvv , d rotg nspl Mi- 
fiveQuov dvrtcncov nsQi %qovov £<of\g Aw- 
ntcpcovrjxs (SoXoovY 

Mrjde /uoc ctxXuvtirog fidvarog juoXoc » dXXd 

cpiXoiOtv 

xaXXtinotfu tf avcjv dXyta xal crova%dg y 
tvScei fiova rov IlonXixdXav nout x. r. X , Quod 

quidem versuum par si in Mimnermi sententiam ac- 
commodabis, hoc fere erit: 

AXXd fioc dxXavOrog ftdvurog fi 6 Xoc y Qv%l 
K cpiXaiOiv 

xaXXunoi^i -fravcov dXyta xal Orova^dg. 
Haec sententia Mimnermi 9 dubito an non ipsissima 
verba. Fortasse Ennio (apud Ciceron.. Tuse. I 9 49.) 
Mimnermi sententia obversabatur» ita canenti: , 

Mors mea ne careat lacrumis: linquamus amicis. 
Moerorem , ut celebrent funera cum gemitu* 


VII. 


In Antfeologia Palatina laudatur distichum» cujus 
in fronte Mimnermi nomen scriptum est: 


VI,’ 2. il;7]y.ovT airtj* Sic Codd. Meuagius et Gaisforditu conje- 
cerit ut ofdoxovrattrj' Sed explices mihi velim, quomodo haec 
conjectura quadret in Mimuermi sententiam, senectutem rebus 
maxime horrendis annumerantis: /V/paff u ual trov fCyim 
agyaldov, Cf. ad Solon, xa\ 4. 'Weherus quoqUe, die Eleg. 
Dichter der Hell. p. 479. rectd tuitus est lectionem librorum. 
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Trp c ainov g>Q&a HvgqXeyi&v Hi 

noXitary 

aXXog rig ce xaxwg, dXXog dfiuvov iqu *). 

Sed idem disdcbnm , altero praemisso» extat edam apud 
Theognidem (791 — 794*)» ita ut augeantur Mimner- 
mi reliquiae : 

JUr/rs riva £biv&v HrjXbt /fterog eqyfiaci Xvyfpoig, 
fiqre %tv ivd/jfiav, aXXa Hixouog i<av 9 
nfy c ainov (pQbva r£Q7te y HugqXbye&r di noXiTOJV 
dXXog t ig ot xaxcZg, dXXog dfiuvov igtu 
Welckerus ad Theognidem pag. XCIX. hoc loco putat 
Mimnermi distichum cum sententia Theognidea com- 
binatum. Sed cur non utrumque disdchum Mimnermi 
esse potest, praesertim quum alia quoque Mimnermi 
, disdcha Theognidis farragiui inserta sint?'cf. idem p. 
C1IL CX. . 


VIII. 


Stobaei Florilegi um (XI, i. p. 136.) exhibet set- 
quisdcbum : 


dXq&biq Si itayscro 

Coi xai i/ioij narnov ZQ'!* 1 ** HixaiOTarov • 


*) Anthologia Palat, ed. hcobs EX, 50. Planud. I, 89u Ama- 
lecL Brunck. I, 62. 

VH, 1. Bekkerus disjunctim scripsit Mq xi riva. Deinde dedit 
£*{*** ex Cod. Mut. quae quidem lectio quum respondeat se- 
quent is rersus geni tiro .haud dubie praeferenda est. 

Volg. {tfror. 

1» %ip a* «vrn. Sic Bebkerus primus scripsit. Haec enim 
iorma disjuncta germana et antiquissima est. Homsr. D. C% 
490. xi »* mittit Sgym uifufr- cL Odysa. s» 356. £, 165. xi 
e* trftr «gds* bura Vulg. tyv fsmv. di Volg. es Tat. 
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quod Franciscu* Passo vius ad Mimnermum referendum 
esae primus vere perspexit *). In optimo, quem Gais* 
fordius ad editionem suam adhibuit, Codice Regio Pa- 
risiensi A, praeposita est inscriptio Mtvccvdgov Rav- 
VOVQ , in editione Gessneri Menandri in Nannis , Sebo» 
wius, MsvczvSqov iv Nawoig. Sed nusquam memo- 
ratur Menandri fabula 9 Ravvdt inscripta , neque in- 
telligitur, 'quomodo in comoediam irrepserint versus 
elegiaci. Hoc jam offenderat Hugonem Grotium (p. 76.), 
qui et conjectura reposuit lemma Theognidis , eumque 
sequutus Brunckius ***) atque Schweighaeuserus f). 


*) Ad Bekkeri Teognid. 1227. Hodie quoque ipsi acceptam esse 
illam sententiam litteris ad me scripsit. 

**) Menandri fabula est <&aviov (v. Meinekium ad Fragm. p. 
173.) , si quidem fides habetur Schweighaeuseri emendationi 
ad Athen. p. 567. c. sire potius <Pawa 5, cui magis accedunt 
diversae scripturae vestigia: nimirum 1. c. etMSS. et edd. Kal 
alia 8i Trolldy <0 'vaidls , oga/nara ano itaipwv toya x de im^ 
ypaq>de — MsvavSgov 8e Gate xal &dwiov *• r. I. p. 171. a. 
Cod. A. iv 4>avC(# % edd. iv p. 314. b. omnes Mivav- 

8qo* iv <Paviu. Ex his Codd. vestigiis eliciendum videtur 
4>aw(u,' quacum forma alii Comoediarum tituli consentiunt, 
2anyu>, Kopiavw* (Pherecratis) etc. Praeterda etiam Nawiov 
quaedam memoratur iraipioxQia Samia (r oiavxae ydp iv Ai- 
opy? liyovoi yvvaixac, vifo (iiv dv8potv ovx i&slovoas avro 
ndo%tiv, yvvai£l 8t avrat nltjoia^oioas, c uSjrtp avdpaf. Lucian. 
Meretr. Dial. V. p. 289.) apud Asclepiadem in Antholog. Gr. 
Vol. \! p. 148. 

Ai 2dfjuai Bitxdi xa\ Navviov tii *A<ppo8ixy£ 

<pot rav TQ 19 avrfje ovx iOilovoi vofiois* 
ctff 8* txtp* avTOfiolovotVy a fiy xala . 8 tonori Kvnpi, 
fiio ai ra? xoiryi xrjs napd ool cpvydSai, 
cf. Jacobs in Animadvv. Vol. I. P. 2. p. 40. 

***) Ad Theognid. 1179. Ille enim versiculos utique in Theo- 
gnicL editionem recepit. 

•f)'Ad Athen. L c. Opinatus est enim, Grotium lemma suum en 
Cod. Paris, jleoerpsisse. 
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Sed hoc fecerant sine ollo Codicum vestigio. Multo 
certius igitur Passovius cum eoque consentientes Gais- 
fordius *) et Meinekius **) ob vocem Nccvvovg in 
Cod. A. appositam nomen Mevcxvdgov in Mifiv&Q/Liov 
commutandum esse statuerunt: facilis fuit e*im haec 
immutatio , altero quoque ejusdem Mimnermi exemplo 
apud Stobaeum comprobanda ( V. ad Fragm. IV.). 


IX. 

Athenaeus XI. p. 470. a. b. Mi ftveQ fio e 8' iv 
Navvoi iv svvrj (pijol xgvafi xarsoxevao/uivjj 
ngdg t rjv XQ hiav rauvriv vtio \ Htpaiarov rov a HXiov 
xa&€vdovra ntgcuouo&cu nqog rdg avaro Xceg' 
alvicaofiavog r 6 xotXov rov norrigiov 9 Xkyu 8' 

OVTQg* 

'HsXiog fiiv yag iXuxev novov rj/uarcc ndvxa , 
ovds xov ufLnavGig yiyvsrai ovdt/uia 
mnoioiv rs xal avrco, inij v goboddxvvXog 'Hcig, 
ifixtavov ngoXmovo\ ovgavov higavafi jj • 


*) Ad Poetat min. Gr. T. I. p. 425. Stob. Florileg, L c. 

**) Fragm. Menandri p. 305. 

IX. Eandem de Solia navigatione nocturna narrationem habe- 
mus apud Stesichor. III, 1. ex Geryoneide et apud Pherecyd. 
p. 109. Sturz. Conf. Jo. Henr. Vostii mytho!. Briefe T. I. p. 
188. T. II. p. 156.. et Weberus, die Eleg, Dichter der Hell. 
p. 480. 653. 

2. Reposuimus ovSi nor*, Ionice. cf« XII, 1. 

3. foSotaxrvXoe *Hm hoc loco non significat auroram 9 sed (ut 
rectissime interpretatur Schweighaeuserus) rubeum colorem^ qui 
occidente sole coelum colorat . Opponitur autem infra Tersu 
10. Aurora Hdts yirxtt; Ideraque Schweighaeuserus anno- 
tavit i}me primitiva notione nonnisi splendorem significaret coi- 
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xov fjtht yd() SiSt xvfia <p8QH noXi t/tfCcrOQ 8vvt] y 5 
xvXXrj 9 'Hcpcciovov %sqoIv ihjTicefisvrj 
XQV60V t i/u/jiVTog, vn6xr6(joi> ccxqov £q>' vdcjp 


lato Etymolog. M. p. 440. ' Attamen si quis rationes etymo* 
logicas spectaverit, formas yoie 9 owc, avwe, aurora , foi, avgsov, 
evpoe ad eandem radicem redire sibi persuadebit VitL Butt- 
manni Lexilog. I. p. 120. Quod idem profert p. 121. not. ad 
hunc praecipue locum pertinet: Dqss *2TgJc ah Person bei 
den Dichtem ygsyivua heisst , beureist nur 9 dass man diese 
Ableitung des JVortes fai , ' wie begreijlich , langst isieder aus 
den Augen verior en hatte. Etenim sensus hujus loci ut bioce: 
Ne tunc quidem Soli concessum est otium , quum rubor coeli 
vespertini en Oceano ascendit 9 licet omnes quieti indulgeant: 
namque per mare invehatur necesse est orientem versus 9 ut 
postridie f aurdra praegrediente , denuo cursum ineat . 

V. 5 sq. Vulgo apud Athenaeum svvy xoiXy • Sed legendum 

est haud dubie: svvy 9 xvXXy 9 ex vestigio quodam apud Eusta- 
thium ad Odyss. *, 347'. (p. 1632, 28, ed. Rom.) Mipvs^uoc di, 
ipaalf t 6 tov yXCov xaXovpsvov noxygiov' « «J vyv xvXyv slnsv, 
'Hqaioxov %bqo\v iXyXapivyv 9 T(uv di xosav va sinovxotv ini ps- 
ydXosS noTTjQiose aornoxegov ftpqaosv 6 ygdrpas Outuj' vy rov 
ovgavov vnsgyyavoi xgaxygee 9 dgyvgoi xdSo * xal psl&vse ipov. 
Quum autem in voce r.vXy syllaba pribr correpta esset, littera 1 
duplicanda erat, ita ut evaderet xvXXy ; quod quam facile com- 
mutari potuerit in xoiXy, quilibet perspiciet* XvXy i. q, xvXs- 9 
proprie spectans ad omnem rem inflexam , sive concavam sive 
convexam ( xvXtvBgos ) , inde accepit significationem calicis , vel 
potius h* L paterae 9 ut similis sit cyrtibae . Atque ipsius Athe- 
naei interpretatio ad illam lectionem perducit: aivtooopevos r 6 
xolXov (quod ansam praebuisse videtur ad vulgatam xoiXy) x oe 
noxygtov, 

V. 7. svvy — ygvoov 9 i. e* svvij %gvoiy. Homer. IL v, 270 sqq. 
inii nivrs ntvyaQ yXaos KvXXonoBi(ov 9 
vda bvo%aXxsias y Svo B* Ma&sv xaaoixigoio, 
xyv di piav %gvctyv — 

vnonxsgoe , emendatio est Heynii, eximii philologi, ad Apol- 
lodor. p. 394 sq. ita ut referatur ad sevi/, Vul g. bsonxsgov % 
ad Solem, quod minus placet* Quam saepissime permutentur 
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dgnaXictg, %dgo v Etinigidar 

yaiav ig Ai&iduov, Iva oi &oov ag/ua xai Hnnoi 
iotdo\ 6<pQ* 'HcSq rjgiyivaia fioXjj* 10 

tv&* in e fit} it egcw o%k<ov Tntgiopog viog. 


X. 

Strabo I. p. 1 2$. Ei d* cjgnsg 6 Extjy/iog (pqoi 
nagaXaficSv fidgtvgci Mifivegfiov, og t iv rw 'Slxt- 
ava nottjoag rr)v oixi/Oiv rov Airjpov, ngdg raig 
dvaroXaig ixtog ns/Lup&fjvai tprjoiy vno rov IltXiov 
rdv ’ latio v a xai xofiitiai r 6 SsQog, ovr dv ini t 6 
Sagos ixattie no/unrj m&avcog Xsyoijo aig dyvatrag 
xal acpavalg ronovg' ov&' 6 di* igrj/utav xai do i - 
xov xai r cov xud*' rjfidg rotioviov ixxtxoni6fiavG>y 
'nXovs t ovt 9 'evdogog, ovxe natii/uaXav 

OvSi xox * dv ) uaya xcoag dvrjyaysv avxbg'lrfi(ov 
i£ Airjg, xaXeoag dXyivotooav odov. 


litterae Jlf et 2 % primitus eadem fere nota expressae , nemo 
ignorat, etiamsi extremis tantummodo, ut dicunt, digitis atti- 
gerit palaeographiam Graecam. 

V. 8 . In MS, A . post evSovO * perperam e&* inseritur • Dein- 
de: "Perperam %oqov MS, A. % quod non admittebat metri ra- 
tio • SCHWEIGH. %<uqqv dtp * *£• cohaeret cum praecedente 
tplQes* 

V. 10. iardo\ Sic primus emendavit Bronchius in Analectis 
(ubi tamen errore typographico spiritus lenis excusus est) 
lectionem rulg. tordo\ De forma illa syncopata t. Buttnfann. 
Gramm. II. p. 14. Sententia flagitat tempus perfectum verbi 

iaravat, % 

X, 1. Ovdi uox' &v. Sic legendum auctore R* Porsono Adver- 
sar. p. 311 , Sic etiam Callinus I, 1. nor’ dhupop &v- 
ydvj Vulg. ovd* onotav, Hermannus ad Viger, p. 924 aq. 
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vftptOTf) Ueh'r) TtXktv %aX&nijQ$e ccs&Xqv, 
ovS ’ av in‘ Ifixtava xaXov 1'xovxo qoov. 
xal vno/Sag, 

Aiijxao noXtv, to&i r’ dxsog rjtXioio 
dxxtvtg xquosco xtiaxai ev &aXdfia , 
Iflxeavov xccqd %iiXeo\ iv $%sto &etog 'Ljaav . 


Fidendum , ne quid ante corrigatur , quam quis sensura verbo- 
rum diligenter perpenderit * Nam sane non utique ferri par- 
ticula av potest , velati in isto Mimnermi versa , 

ovB* Snorav pera notas ivyyaysv avios 'iJjowv, 
in quo quum Brunckius in appendice -adnotationum ad Apollo- 
nium I, 4. pkya pro pexa, reponendum vidsret , tamen nullum 
remedium alteri vitio , quod est in particula cnoiav, attulit • 
Nemo vero ^ nisi qui non inspectis locis phrases , / 20/3 locos 
ipsos emendare satia habebit , quidquam aliud hic restitui vo- 
let, quam quod ultimus hujus fragmenti versus etiam flagitare] 
" videtur: 

QtiHi KOI* dv pfya notas *• r. 1. 
c£ Herxn. ad Orphic. Argonaut. 9. Thierschiu» iu Actis Mo- 
nae* L p. 209. conjecit ore dy, in indice scribendum potius 
6%6x‘ dq proposuit, ptya nuas spectat ad auratam pellem . 
Odyss. p, 69 s<pj. 

' oly 8y xelvy ys naqlnke» xovtottoqos vyvt> v 

*Aqyd» naatplkovoa , 9 T«p’ Aiyxao ttkiovoa • 
tuti vv ne xyv lv$* dtna fidkev psydkas noti nixqas % 
dkk* *Hqy 7caqknsp\pw y iitel (pikoc ysv *Iyoatv, 

V. 3. 6 io Cor&es. Similiter adjectiTa duydys, &ioei- 

&yf, *vmt%yi p ijpsdaysetc. Vulg. xaksnyqss, 

V. 4. ovd* av. Libri omnes. Attamen ut haec rerba cura 
primi Tersus lectione yulg. ovd’ ottoxav consentientia redde- 
ret, Is. Casaubonus maluit tvx* dr, quando , 

V. 7 . %*ikso’i %v* $%* ro. Sic secernenda sunt rerba. Med. 1 . 2 . 
Xetkeoiv fx er0 * 1“ Paris. 1« desunt rerba tv* %%tr° &. */. et 
punctis notantur in Par. 2 . sed alia manu. — Wa , sicut Lat. 
quo , significat ad quem locum • Odyss* d, 821. Zr* olzaxai* £, 
55. tva p*v ndksov <Paly nes dyavoi . 
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XI. 

Pausanias IX, sg. p. 766. Mifiveq/uog di e kt- 
ytia eig xrjv fiayrjv. notijOag xtjv xav*') 
2 fiv Qvaiav nqdg rvyriv re xa\ Avdo vg, 
cpTjolv iv x a n Qootfita ■d-vyax eqag Ovqcc- 
voV xag ctQ/aiorh qag MovOag, xovxtov 
di dXXag vtaxsqag elvai Jiog ncetda g **). 


XII. 

Strabo XIV. p. 654. MifiveQftog iv xjj Navvot 
fivrjo&tig rrjg 2fivQVT)g, ori xtqi/iaytjxog ad' 

‘Hfitig S' ainv JJvXov Nr/Xr}iov ciorv Xinovxeg 
ifitQrijv 'AoirjV vtjvotv cicpixojit&a’ 
iv <T i(jan';v KoXorfdva /Strjv imkqonXov tyovxsg 
k^ofit &\ uqyaXkt\g vfiqiog fjyefiovtg. 


/ 

*) Ex conjectura reposuimus articulum t(uv> iu editionibus 
omissum. 

**) Hunc locum rpapicit etiam Schol. ad Pindari Nem. III, 16. 
Xal Q piv *j4giaxaQX09 Ovgavov ^vyarlga % rjv Movaay 8i8e~ 
xxai, xa&dneg AUfivtppoe xal 'AXxpdv Iojoqqvoiv. cf. Welcker. 
ad Alcm. Fragm. IX. ad Solou. 3, 1. 

XII, 1 8 q. Haec spectant ad vetustissimas ex Peloponneso in 
Asiam minorem migrationes, Heradidarum recessu imprimis 
commotas. •— 'HpeU 8 * ttlnv Hvlov • Sic Tulg. et quidem recte. 
Codd. Med. 3. 4. 'TlfitU alnv re II, quod metro repugnat. 
H orner. LL X, 682. atri va piv tjlaodftso&a JIvXop Nqkifiov 
sia r». 

V. 3. Bibiioth. erit. P. II. p. 32. Corrigendum est: *£e 8 % 
igarijv %• %• X, Quod enim vulgo legitur *Es 8 * dpa frjv 
nemo facile ferat ; friget , ultra quam dici potest # articulus 
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xtt&tv 8' 'AAr]tvrog anoQvvfiivoi nora/uoio , 5 

•&(&» /SovAij 2(a.vqvt\v tiAoptv /iioAiba. ■ 


XIII. 

Strabo Lc. paulo supra: KoAocptova 8' 'AvSQaiftav 
UvAtog [ xrl&i ] , Stg <pt)Oi xal MtfivtQ/uog ev t jj 
Navvot. Ad hunc Andraemonem Pylium referendi esse 


*>}*• — Couf. Tyri. I, 28. Notate digna eat structura 'iZto&a* 
it KoXotptova , in Lexicis praetermissa , quasi supplendum sit 
it KoXotpwva dtpinopevot. 

V. 5 sq. Pausanias VII, 5. init. Epvgvav di ev rate dwdena 
it oho iv ovoav AioXitnv i — "iwviS in JCoXotpwvoe OQpij&ivxet 
d (ptXofitvoi x ovt AioXels to%ov, cf. Herodot. I, 150. — d' *AX?j- 
evrot . Sio corrigendum esse ridetur ex dirersis scribendi ge- 
neribus, Falco neri et Corals d’ *A<jtvsvtoq , Cod Paris* 1* et 
Med. 4. dutoxj)evxos , Par. 4. di* doxyevxot, Med. 3* d’ avo- 
oxdvrec. Pausanias VIII, 28, 2. "Alevxos di rov ev KoXogxuve 
uai iXeyeiuiv noerjxal xyv xpvxQoxrjxa qdovoty, Tzetzea ad Ly- 
cophr. 868. * 'AXevxot nozapov KoXo<pd>vot. Constituenda est 
igitur Brunckio auctore forma nominatiri *AX?}cit, Gen. *AX?j8v- 
xoe, contr. *AXjjt , AXijvxoe , sire 'AXjje ; unde Plinius H. N. 
V, 30. Aurium Latine fecit Halesum . Ab Epheso , inquit, 
Udant ei um aliud Colophoniorum et inter ipsa Colophon , Haleso 
affluente* Itaque apud Pausaniam et Tzetzen reponendum eat 
sire 'AXjjvxoQ sire 'AXrjvrot • — uet&ev - dnoQvvpevoi* H orner. 
IL a, 105. diroQvvpevov Avxirj&ev* Geuitir. *AXi}evxot noxapoio 
appositio est adrerbii ne i&ev y quod sic magis illustrandum 

* erat. 

V. 6. AftvQvrjv scribendum pro rulg. Epvqvav* Mendose Cod. 
Paris. 4* 2pvQvat. — eiXopev. Sic emendarunt Coraes et Gais- 
fordius : quod quidem facile transire potuit in librorum lectio- 
nem etSopev , si pependeris crebram permutationem litterarum 
J et AU cL ad Solon, d, 50. 
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videntur elegi, qui in Stobaei Florilegio VII, ia. p. 37. 
Mimnermo aaoribunttir. 

Ov fisv 8% fetivov ys fisvog xal ayrjvoQa &v/uov 
tolov ifttv itQOtSQOtv ntv&Ofiai , 01 fuv l8ov 
ytvbwv innofia/av nvxtvag xXoveovia cpdXayyag 
"E(tfuov dfintSiov, tpma tftQSfifisXirjv. 
r ov fi&v ccq' ovnote ita/inav ifiifixf/aro IJaXXag 

^ * 5 

8qi[av fisvog xQabirjg, svj av uva XQOftcfcovg 
6evr}&‘, ctlfiatotvrog iv vOfiivrj noXsfioto 
mxQot /3ut£6utvog dugjusveav /SsXta. 
ov yaQ rtg xtivov drjiav sr ‘ dfitivozsQog <pa>g 
tOxtv inoixto&cu <pvXom8og xQccTtqrjg 10 

iqyov, ot avyaloiv rpsqes tixtog qsXioio. 


XIII, 2. tSov. Cod. A. slSov, quod metro adrersatur. 

V. 4. °£gfuov dpntS(ov, i. e. dva u £gfjuov neSiov, Vulgo legi- 
tur 5 Egtyuov, Gessneri margo et A* ex emendatione praebent 
*£g(iiov. Strabo XV. p. 691. Niagxos Si ntgl x ije ix xiuv no- 
x apwv in»x°V s liagaShlyfiaxa cpigei xd xoiavxa , ori xal xd 
°Eyfiov xal Kavoxgov neSlov> xal MaidvSgov xal Katxov 
naganXijoCwf itgtj tai Sid xijv inupogovfiiv^v xoic nsSiois j^ovr 
. av£eiv avrd • pallor Si yswdv ix xwv ogwv xaxa<pegopirifv t 
oarj evytwe xal palaxrj * * tazatpigetv Si xovs noxapovt , ver» 
tovtwv wff av y ervi) para vndgysiv xd nsSia, Deinde compa- 
ratur Herodoti narratio de Nilo. cf. XIII. p. 626. 'Anxerat Si 
xal MvoCas 6 "Egpoe, i£ ogovQ ugov xr t t JtvSvpr t vtjQ* xal Sta 
xtje xaxaxexavpivije tis zyv EagSiav^v tpigtxat xax d xd owegq 
nsSia , (Js etgrjxat f piygt xfjs &aldzxT)9* 'Ynoxttzat Si xfj srd- 
let xd xe SagStavdv ntSlov xal xd xov Kvgov xal ro xov 
°£ gpov xal ro Kavoxgivdv y avveyV « ovxa xal ndvxarv mgt- 
axa neSiurv. — Ceterum nescio, cur Valckenarius, referente 
Gaisfordio, librorum lectionem tpegtppellqv commutandam pro- 
posuerit in tpig* tv [itXtijv* 

V. 6 sq. Cod. A. iv&* ox* dvd n gopdyovo o*vq&* aiparoor 
oi 

voplvtj noUfiiov. Unde Gaisfordius restituit: ox 9 «sed 

ngofidyovS osv\ ijd* aiftaxdi vxo% iv CopCvji *oUpoio. At sin- 
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XIV, 

Athenaeus IV. p. 174 ^ zlrjfirjtQiog 6 Sxrjipiog — 
uftOQti xav ia tstccqtg) xal tixoorw t rjg avrijg 
nQCtyfiajuag ( rov Tgcoixov 8taxo6fiov ) dccirccv 
\\q(oa vifKOfMtvov naqcc t olg Tqcooiv, ov (xv^fio- 
vtvsiv Mi/zveq/uov *). Huc pertinere videtur ver- 


gularis est copulatio particularum ore f quum tamen hre 
jam composita sit ex praepositione is et ore. Facilior autem 
offertur emendatio , si quis particulae evte adjungit av 9 quae 
quidem copulatio saepissime repentur apud Homerum alios- 
que: quum enim particula av ante praep. dvd temere ejecta 
esset , librarius quisquam ad metrum implendum addidit ore, 
vel potius hanc particulam, quae vocis evr* interpretandae 
causa pro glossemate haberi possit, ex margine in ordinem 
recepit. Yid. Buttmanni Lexilog. II. p. 227 sqq. Ipse sub- 
junctivus, qui sequitur, oevij&* 9 nostrae emendationi favet* 
Atque Gaisfordii conjecturam osv\ 1 yd’ persequenti aliud etiam 
obviam venit incommodum, tum quod ita insolentior existi t 
structura dvioeve itQopd%ovs , tum quod ea ipsa sensum prae- 
bet minus idoneum: incitaus enim describitur ad pugnandum, 
non ipse pugnans. Loquutici dvd ngopdzovs usu tam trita 
est, ut vix transire possit praepositio dvd ad verbum oeveiv . 
Cetera recte se habent, nisi quod versu 8. omnium Codd. con- 
sensu a Schowio collatorum legendum est ^la^opevos pro vulg. 
/ hatopivov , ita ut appositio sit herois, qui describitur, sive 
subjecti totius sententiae. Ceterum Schowius utroque versu 
praecedente dedit: oirnor* dvd 7t(t. oev£&\ 6 d* acuar. x. r. X, 
Brunckius in Analect. T. II. p. 522. or* dvd itq% aevero f 
alp. — / haCopevoS • 

*) C£ Eustath. ad OdySs. et, 225, (p. 1413,20. Rom.) Etjpelteoai Si 
ivrav&a xal ori &S7C9Q rys Sairos nagojvi >pov Jalrotv xv^tov 
nal Jairijf, ovtcj xal ix rov xiQav xal rov eiXamvdSeiv ijv 
%i9 Keqdiov xal EiXantvaozijS xard rrjv rov 'A&rjvaCov loro- 
QiaVy einovzo * , tin iv rtj Aaxotvixfj itov Xtyerai iSqvo&ai 
i/QwaS JaCrowa xal KeQaurva vito rwv iv rotS tpeiSiriois noi - 
ovvxoiv pd(as Staxovetv xal xsqawvvra tv oJvov* Kol naqd 
TqoooI Si tpaoi Jalrijv i' ( QU>a rt pdo&ai. 



48 ' 


•os, qui in Scholiis Victorianie ad Homeri lliad.' jt, &87> 
(ed. Bekkeri p. 4 . 53 . cf. Heyne ad lliad. Tom, VII. p. 
786 .) ut Mimnenni laudatur. 

flatovas dvSqag ayatv, iva re xXuiov yevog 

'innoav *). 


XV. 

Etymologicum Magnum p. »87. 45» Bagig — 
Orjfiatvu Si tijv tpijftrjv xai Ttjv qrjoiv’ Mt/uvtq- 
fiog • 

Kott fuv in * dv&Qamovg /Sdgig t%et %aXtnq. 
'AqyaXstjg dtl /Sdgtog ia/uvoi. 


XVI. 

Aelian. V. H. XII, 36 . 'EoixaOiv ol dq%aioi vnsq 
t ov dqi&fiov rcbv rrjg Nio/Srjg naiSav firj ovvp- 
duv aXXrjXotg. ‘'O/utjqog fiiv t§ Xsyei xai todavrag 
xoqag — Mifiveqfiog sixooi xal JJivSaqog 


*) lliad. (l 9 648 sqq. in Trojanorum numero Paeone* quoque 
collocantur : 

jivraQ UvQaixfirjQ ays JIaiovae dyxvXorogove, 
trjXo&tv ££ *j4(av8wvo 9 , ait* *A\iov $vqvq£ovto9 % 

*A\iov 9 ov ndXXioror vSqjq imxtdvarai ala y. 
cf. H. tt, 267 # 

XV, 1. 2. Bdfri %afenij t dgyaXiij opposita est sententiae Ho- 
mericae 11. *, 212 sq. f*£y<* ol vnovQaviov nXiot rttj nar- 
rat b r* dv&QiunovS, — 
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to 60 vtovq. cf. Boecbb. ad Pindari fragra, 57 . Gaisford 
ad Hesiodi Fragra, 83« 


XVII. 

Plutarcb. de facie in orbe lunae c. 19. Qscov 
rjfiiv ovTog t ov MifiveQftov indgei xai rov Ku~ 
diav xai tov *AQxiko%ov i itQog Se rovroig tov 
22 'jY\6ixoQOv xai tov iUvbaqov , iv taig exXeitf/e- 

Ctv bXocpUQO /L 18 VOVQ TOV <pCtV€Q(0TaTOV XA671TO 
vov j xai /isoco ci/ian vvxra yivo/xevrjv , xai rr\v 
ccxrlva rov r\kiov oxorovg drQanov <pdoxovrag • 


DE MIMNERMI QUI FERUNTUR VER- 
SIBUS IAMBICIS. 

Praeter Mimnermi versus elegiacos apud Stobaeum 
bina proferuntur fragmenta iambica • Mimnermo as* 
signata, quae tamen an majore jure ad Menandrum, 
transferri possint, dubitant viri doctis sicut enim he- 
mistichium quoddam, in Stj>baei libris et scriptis et 
editis Menandri nomine laudatum, haud dubie (ut 
supra demonstravimus ) ad Mimnermum referendum 
est, ita quaeritur etiam, an non idem vice versa ad- 
hibendum sit ad versus qui Mimnermi circumferun- 
tur iambicos: et sicut Hugo Grotius in Postscripto 
ad Stobaeum, quum saepe mutata inter se sint Phi~ 
lisci , Philemonis et Philetae nomina, tragicos Versus 
Philisco, comicos Philemoni, elegiacos Philetae as- 
signandos esse censuit, ita sententia quoque inclinat 
ad eandem rationem in Mimnermo et Menandro admit- 
tendam, quippe qui leviter commutari et potuerint 
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et interdum sint commutati *). Itaque hoc jam fe- 
cisse perhibetur Richardus Porsonus, alterum Britan- 
niae lumen criticum**). Equidem dubius, quid sta- 
tuendum sit in re tam difficili, ad Passovium me 
conveni , qui pro innata sibi humanitate litteris ad 
me missis hancce sententiam suam enuntiavit: Nuit 
ist die n&chste Frage , ob die beiden iambischen Frag- 
mente des Mimnermus gleicherweise zuriickemendirt ' und 
dem Menander zugetheilt werden sollen. Jhr Solon wird 
Sie eben nicht geneigt dazu maehen: ich gestehe aber , 
dass mir das Eine f onoia drj (fiXovOcv , stets die 
Farbe der neuen Komddie zu tragen gcschienen JuU y uud 
dass ich also fur dieses mit Meineke iiberdnstimme . At- 
que Schoenemanno (p. n.) Hermesianactis distichum 
supra laudatum , quo de Mimnermo agitur, 

'Hx&se 8* EQfiofiiov rov atl /Sagvv, ij8i 

xlrpr 

iX&Qov firtfaccQ, roidS* ine/iy/tv eny 

referendum esse videbatur ad iambos, quibus Mimner- 
mus inimicos (fortasse * medicos in fragmento iambico 
notatos) invasisset: Sed nullis ouinino constituta est 
haec sententia fundamentis ideoque philologis impro- 
banda. N Cur non potius retinenda sit interpretatio, 
totius loci cohaerentiae optime respondens neque illa 
longius repetita, ex qua Hermobius atque Phereclea 
habendi sint Mimnermi rivales, de tibicinae amore 
cum ipso concertantes eamque ipsam ob causam in 
Nannone explosi et palam quasi oppugnati? Mitten- 
dae sunt enim ambages, ubi via recta ad finem per- 


*) Vi de ad Fragm. IV. et VTO. 

**) GaisfonL in Poetis non. Gr. ad Hunnermi fragm* Xlii. 
I ambos y inquit, quot tanquam Mimnermi citat Stobaeus y Me — 
nandro potius , si bene memini , assignare solitus erat Por- 
sotius . 


4 
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ducit. Sed quid tandem statuendum sit de istis 
fragmentis iambicis, magna relinquitur quaestio» cui, 
donec alia atque Stobaei auctoritas desideretur , vix 
ad liquidum responderi possit. Attamen nihilominus 
faciamus periculum vestigia licet tenuia persequendi. 


XVIII. 

Prior particula iambica extat in Florilegio (CII, 
3* P< 55* ) Cod. A. hanc praebet inscriptionem: 
Kaxa iarQ&v MifxvtQfxov Nctvvov' Trine, simpli*. 
. citer MifivsQfiOV * Voss. Mi/uvsq/uqv xaxa iaxQwv' 
Grotius : In MS . J. incipit novus titulus Contra Medi- 
cos. Quoniam tamen ordine praecedunt versus Euri- 
pidis, subsequuntur Philemonis , nescio, quid sibi velit 
intercessio Mimnermi, qui aptius utrique praemitten* 
dus erat. Com/nodior autem erit intercessio Menan- 
dri, cujus quum aliunde non constet comoedia Nccvvto 
omnis inscriptio ita reponenda esse videtur : Kocxcc 
iaxQcbv MzvccvdQOv &ccvvovg *). 

* Onoia Srj rpiXovGtv iaxQoi Xsytiv, 
xa tpavXa (zti£<0 xctl x ce dttv vn£Q(ftofta x 
nvQyovvxtq avxovg. 


*) Vide ad Fragra. VIII. Not. Meinekius ad Menandrum p. 303. 
— in margine Mimnermi nomen adseriptum est , quem iambica 
carmina scripsisse probari non potest . Itaque ut alibi , ita 
hic etiam Menandri et Mimnermi nomina permutata esse su- 
spicabar , cum eandem Porsoni sententiam fuisse didici e ver- 
bis G ais for dii ad Poet . min . 

XVIII. t. * Onoia emendavit Brunckius, ut senarium restitueret. 
Vulg. ola . iatQol omnes , praeter Trine, ol Iutqo) , quod me- 
tro repugnat. 

*V. 2. Optimam lectionem praestat Cod. rct de(v' vn fqqopa. Im- 
pressi, habent vniq qo(?ov ♦ BRUNCK. 

4 * 
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XIX. 

Alteram fragmentum (CXXV f ia. p. 6ao.) in 
Cod. A. inscriptam est: MifivsQfiov ex NeonroXi- 
fiov 7 in ceteris simpliciter MifivsQ/wv. Sed ecquis 
mihi aliunde demonstrabit Mimnermi exdtisse Neopto- 
lemum ?' Immo Comoediae potias titalas esse videtor, 
ejasdemqae fortasse Menandri: 

Jetvol fib> dvd()l itdvrig io/iav evxXeti 

qp&orrjocu, xctx&ccvovxa ZP alveocu. 

Meinekius quidem (p. 304.) hoc versuum par mani* 
festo tragicum colorem prae se ferre dicit; neque tamen 
similes sententias a comoedia nova prorsus fuisse alie* 
nas,, quum ipsa fragmenta docent a Meinekio collecta, 
tum Plautus atque Terentius. Itaque Porsoni accedere 
conjecturae equidem haud dubito. 



EPIMETRUM 

AD 
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SOLONEM POETAM. 
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• EPIMETRUM 

SOLONEM POETAM. 

Quam inde a tempore» quo Bonnae ad Rhenum ('apud 
Ed. Weberum a. mdcccxxv.) Solonis Atheniensis reli- 
quias poeticas edidi» tum per Censores publicos virosque 
eruditos tum ratione omnium communi» ex qua dies diem 
docet» quaedam addenda aut emendanda mihi oblata 
sint: primam ego hancce occasionem ad supplendum 
arripui. 

Ad pag. 3 . Not. fi. Ad testimonia scriptorum» qui 
Solonem Eoceccstidae (ilium fuisse tradunt » accadit longe 
gravissimum» servatum illud quidem in basi imaginis 
marmoreae» cui affixa est inscriptio haecce: SOAJ2N 
EZHKESTIAOT AQHNAIOS MHJEN ATAN. 
Vid. Museum Pio- Clementinum Vol. VI. Tab. XXII. cf. 
Aelian. in Stobaei Florileg. XXIX» 58. p. floo; 

Ibid. Not. 5 . Censor piarii paedagog. philolog. 
( Paedagog . philologis ches Litteraturblatt zur ailg. Schul - 
zeitung ) § Novemb* 18&5* N. 47 . meae sententiae» ve- 
riorem esse in constituenda Solonis aetate Heraclidae 
rationem» astipulatus» eandem sententiam novo» quod 
me fugerat» argumento approbavit. Nimirum in Pia* 
tonis Timaeo p. 21 . Critias junior sive tyrannus sese 
ait» admodum decennem , exponentem audivisse Cri- 
tiam avum» Dropidis filium» prope nonagenarium» 
Solonis narrationem Atlanticam: J Hv filv yaq Sq 
rore Kqiuccq, cog e<pq, caedor iyyvg qSq rav 
evsvqxovra tir&v, iyco Si nq fidXi&ea ' Ssxsrqg. 
Jam Censor pergit: Nun wissen wir war » dass die Alten 
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in ihren Zeitangaben nicht die Genauigkcit beobacTUeten t 
welche heutzutage mit Recht begehrt wird ; aUein me so 
grosse V errechnung kann dem Platon , noch dazu in emor 
Sache , wo er , ais V crwandter des Kritias ; jidhere Kennt - 
niss haben konnte , nicht bcigemessen wcrden dass et 
einen Manti , wdcher noch Solon gesehen , wctm dieser 
vor Chr . 559* gxstorben ware , i/j& neunzig Jahren ia die 
Jugend des jungeren Kritias hdtte hinreichen lasscn , Jcr 
Aei seinem Tode 4°3- vor Chr. hdchstens funfzig Jahre 
haben konnte . Neque mediocris momenti est testimo- 
nium Aeliani in Stobaei Florileg. XXIX, 58 - p. floo. 
2!oXav 6 *A&qvaio$, 'EgqxeoxtSov, naQct noxov tov 
ddeX<pidov ai/xou , t* 2:an(fOvg aoavzog, 

qa&q xa fiiXei, xal nQogira^s xi 5 fuiQaxia St- 
Scegai avxov . * EQCJxqOavTOQ Si rtvog , d/d noictv 
aixiccv xovxo ionovSaoev , 6 Si *<pq, Iva fia&riv 
truzo dno&uvo. cf. Fragm./. 

pug. 9. Snidae enarranti, ad tibiam 

cantatos esse, addendus est Plutarchus de Musica cap. ft. 

/utueXonotq/ueva oi avXxpSol qSoy' 
xovxo Si SqXoi q Ilava&qvaLav YQcupq q suqI tov 
r fiovcixov drydtvoQ. 

Ad jtag. 1 8* Elegos de vitae humanae hebdomadis 
pro genuinis quoque habuit Valckenarius in Aristobulo 
p. 1 03. 108* 

Ad pag . 05. Vide Valckenar. ad Ammonium p» 185. 
Meier. de bonis damnatorum p. 27. Weber die elegisehen 
Dichter der ffellenen p. 490 sqq. 

Ad pag . 34 * Pedibus mihi eundum est in senten- 
. tiam Censoris laudati, Cypranorem regis Cyprii fuisse 
nomen proprium f Philocyprum cognomen ornans. 

Ad pag. 50. Not. 94« extr. Dodonaei oraculi in 
Epiro siti mentio quoque jam facta est in Hesiodi 
'Houug. SchoL ad Sophoclis Trachin. 1174* (Hesiod. 
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fragm. XXXIX.): Kal 'EVkonluv rt)v Aoodcovrjv vofii- 
£ov6iv blvat • T?jv yaQ ycigav ovuog ! Haiodog ovo - 
ftd£u, iv 'Holcus Xiycov ovrrog * 

etfrs 'EXXoniri, noXvX?jiog rjd' svXsi/ucov, 
drpveir} jurjXoiOi xal tiXtnod&aci fiotoaiv, 
iv 8 ccvSgtg vaiqvGc n oXvggrjvtg, noXv/3ovrai, 
noXkol, cctiuqsoioij rpvXa ilvqrciv av&gconcov. 
iv&ads JcoScovi] ng in ioyaTifj nutoXiGrai. 
trjv di Ztvg iqpiXrjGS, xal o ygTjOT^giov uvai, 
rlpiov dv&gconoig, valov 8\iv nv-dpivi rpnyov . 
tv&sv imy&ovioi /uavTBVfiara ndvra (figovxau 
og 81} xtlfh fioXrov dtov cx/li/3qoxqv i&gttlvrj, 
deoga cpSQCov 6vv oicovoig ocya&oiCiv . 

IliXaOyayv 'ISquvov eadem dicitur Dodona apud eun- 
dem Hesiodum Fragm. XVIII. ed. Gaisford. — Ceterum 
quae ab Herodoto II» 55« narrantur, utpote a sacerdo- 
tibus Aegyptiacis cum ipso communicata, duas colum* 
bas Thebis * avolasse , alteram in Libyam, alteram in 
Epirum, ea majore etiam nituntur fundamento: eadem 
enim jam proposita erant a Pindaro, poeta imprimis 
religioso i in Paeanibus. Schol. ad Soph. Trachin. 175. 
Evgmidrjg Si tgtig ysyovivai rprjGiv avrcrg • 01 di 
dvo , xal rr}v fiiv ig Ai(Svr\v drpixio&ai Q/j/3r]- 
&tv tlg r 6 tov ! A/ifiavog xgrj6xr)giov , t rjv di tig 
to ntgl Ttjv dcodtovryv, rog xal Hlvdagog liat - 
dotv . Pindari fragm. 30. ed. Boeckh. 

Ai pag. 54« Notatu digna est Aug. Boeckhii , exi- 
mii praeceptoris mei , quam de antiquissimo isto Miner- 
vae signo Dresdensi enuntiavit sententiam in Tragoediae 
Gr m principibus , unde quaedam huc spectantia excer- 
penda videntur. Quod ad summam hujus rei, pedi* 
bus ivit in Bekkeri sententiam. Pag. 194* Minervam 
quidem , inquit, in peplo Dresdensi aegis statim prodit , 
estque ibi sola hac armata , ut apud Claudianum in 
Gigantomachia, 
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Tritonia virgo 

Prosiluit 9 ostendens rutila cum Gorgone pectus: 

Aspectu contenta suo non' utitur hasta. 

Pag. 199» Post Minervam imprimis pater Jupiter pinge - 
tatur: v. Plutor ch. Demetr . p. 894.. B. Schoh Euripid . 
Hecub. 4.66. ”E&oq tjv iv Id&ipaig vcpaivtiv rdg 
aQiOrsiaq rrjg &eot/ noXefuxqg ov 6 qg xctl a xaxcc 
riydvrcov xaxsn^a^aro fiet a rov Atog. Et ita Ju- 
piter in suprema pepli Dresdensis area repraesentatur curru 
vectus 9 ut Typhonem fulmine prosternit , vclut in Gemma 
ap. Gorium Mus. Florent. T . /, t. 57. num. 7. p. 108* 
coli. Lippert Dactylioth. ChiL I. num. fi 7. nam Typho- 
nem vulgo vocant , quem Jupiter in Gigantomaehia pro- 
straverit: etsi Apollodorus accuratius Typhonem tertio 
post Gigantas loco a Terra creatum dicit 9 Jupiter autem 
Porphyrionem ceterosque omnes fulmine prostravisse fer- 
tur , quos posthac ff er cules interficeret sagittis etc. — 
Pag. 198» Quod autem nostro loco (in Euripid. Ione) 
Bacchi injecta mentio est , magis etiam placebit . ubi in 
animum induxeris 9 ei tragoediam consecratam fuisse. In 
peplo tamen Dresdensi Baechum non agnosco , sed ejus 
loco in secunda area Silenus desigtiatus est 9 prodenti- 
bus eum auribus , de quibus v . Creuzerum nostrum in prae- 
clarissima diatribe Studiorum T. II. p. 310. Quem Si- 
lenum notum est asino insidentem venisse ad pugnam 
una cum Baccho 9 Satyris ac Vulcano: quorum deinceps 
asini in coelo positi sunt. Eratoslh. Catasterism. 11. 
Hygin. poet. astronom. JI 9 23, Eum autem artifex fa- 
cete finocit tanquam prope victum et demissis , ut dicitur 9 
auriculis » quum Satyri superbi quidem et gloriosi milites 
velint videri % revera autem sint inertes atque imbelles , 
quod tota Euripidis Cyclops ostendit etc. Pag. fi 00 8q. 
In tertia area Dresdensi pepli V ulcanus , in sexta formae 
gravitate ac fastu Juno agnosci videtur: in octava , nC 
fallor t Venus est t quippe Olympiarum dearum una: in 
decima agilitate sua furoreque agnoscitur Diana. In 
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nona , credo, est Hercules , more veterum non clava 
nec sagittis nec leonina pelle insignis (cf. Strabo XIV. 
p, 688*)» 1/2 nonnullis etiam superstitum monumento • 

ram; zit homo pallio amictus » ut distinguatur a diis: 
neque offendet quemquam h quod nullum omnino telum 
habet , quum 7/a ceterorum quidem quisquam praeter Mir 
K nervam armatus sit . — follium autem magnificentius 
Herculi tribuitur etiam ap. Eurip. Here . yi/r. 5,19. 

6$7. 6*9« 959 « »» 59 * ** 98 » *?o4, deque ejps Oi - 
gantomackia vide praeterea findar . JVaiTi. /, 100. at /M 
ScAo/. Eurip* Here. fur. Vss. 853 . 1 190- lflTft. Cete- 
rae tres figurae repraesentare videntur Martem , ApoUi - 
7/aiTi^ Mercurium: nam inferis diis 9 Plutoni ac Proserpi- 
nae + quos superis opitulatos esse apud Claudia num legi W 
mus 9 item Neptuno 9 quem Apollodorus habet » postremo 
Parcis 9- quas alii nominant 9 nullus videtur in hoc peplo 
locus esse. 

Ad pag. 63« Fragm. cc 9 1. Libentissime accedo in- 
terpretationi 9 quam proposuit Censor citatus» particulam 
dg sumentis pro adverbio» quod significet ad haec, prae- 
ter ea , insuper; ita ut referatur ad iqurotg av&6— 
Civ. Totum enim distiohum primi dia copulatum erat 
cum aliis. 

Ad pag. 66. Fragm. y, 9. 10. Simile praeceptnm 
jam legitur apud Hesiodum *%()y. 693 sqq. 

copaiog Si yvvatxa reov not\ olxov aye6&at , 
firjrs tQirixovTCov erecov /uaXcc nolX unoXuiuov, 
{iqs* ini&big fiaXcc noXXd' ydfiog Si jqi oiptog 

OVTOg. 

» Ad pag. 6 Q. Fragm. 89 0* De duplice structura 
verbi xX vfii adeundus est F* A* Wolfius ad Hesiodi 
Theog. 474.. Schaefer. ad Dionys. Hal. de comp. verbor. 
p. 78- Etiam verbum dxovuv duplice utitur structura» 
licet rariore illa dativi» ut Homer. II. n 9 5 1 5 * SwctGcce 

5 * 
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Si 6 v nuvtoo' ecxovuv aveQi xqSofiewp. Memora* 
bilis est 1« c. vers. 531., quo dvaxoXovtt&Q utraque 
reperitur structura : 'Otti oi cox* ijxovOft fteyag &tog 
ivgaftivoio. 

Ad pag . 74. Fragm . 8 , 3 2. ‘Platonis locum 9 quo 
vox qysficiv significationem habet auctoris , profectum 
esse ab interpplatore Christiano docuit Tennemannus 
System, philos. Platon, T. I. p. 11». cf. Boeckhii Gr. 
tragoediae principes p. 163. 

Ad pag . 75. St 43 sqq . Similis sententia jam cxtat 
In Homeri Odyssea p, &86 sqq. 

ya 6 %SQcc 8 * oimcoq iCxtv anoxpvtpcu fisficcvictv, 
ovXoftivijv, 7) noXXd xdx* dv&Q&notOt SiSoOcr. 
xijg %v*xev xcu vqeQ iv£vyot onXlgovrcu 
novvov in axQvyexov, xaxd Svg/uevkopt <pi- 

qov6cu% 

cf. Horatii Sat. I, 1, fi 8 sqq. ib. Heindorf. 

JUe gravem duro terram qui vertit aratro . 

Perfidus hic caupo t miles nautaeque per omne 
Audaces mare qui currunt , hac mente laborem 
Sese ferre, sents ut in otia tuta recedant 9 
Ajunt — 

Ibid. ad v . 48 . AaxQSveiv hoc loco u q. 
tsvstv apud Homer. II. <p y 444» atque Latinum latra • 
cinari ad eandem radicem atque significationem primi* 
tivam referendum esse 9 rectissime observavit Censor 
laudatus: AdxQig enim, inquit, atque latro idem signi- 
ficant, mercenarium , fiiofroqpoqov, et de agricolis et de 
militibus accipiendum. Vetus Theotiscum Schalk iti- 
dem utraque utitur significatione atque illustrare potest 
fortunam vocabuli Graeci et Latini # cf. Welcker. ad 
Theognid. p. XXXII. Minime autem mihi persuasit Gen* 
‘ soris integerrimi interpretatio , quam protnlit ad v. 67 
sqq. Namque xov fiir tv tqduv nUQtofttvov eum 
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esse ab, qn i periculum faciat , cui animus sit bene agen- 
di; veram v. 69. tov xaX&g bqSovtu esse eum, qui 
bene vivat , cui Haemon faveat sive propitius sit, licet 
homini atpQOVt . Sed quomodo, inquam, 5 xaXcog 
tgScjv denotare potest eum, qui bene vivat (der 9 dem 
es wirklich t,rotz seiner dfpQOCvvq gut geht ., dem der 
Damon toohlwill )? Quod enim a fortuna sive a Dae- 
mone proficiscitur, non spectat ad to bq 8 biv sive ad 
liberas vitae actiones. Sic. jam apud Homer. Odyss. 
490« sibi opponuntur notiones tov eqdeiv x ai tov 
ncetysiv' 040* eqgav t ena&ov re* quarum 
prior spectat ad res gestas , altera ad damna extrinsecus 
profecta. Itaque xaXdig tqdesr nihil aliud significat, 
nisi honeste agere , sive, quod philosophi dicunt, ratio- 
ne ac voluntate facere . Acutissime autem hunc locum 
interpretatus est IVeleherus, eximius praeceptor meus, ad 
Theognid. p. 137 sq. Stob. ev bqSsiv. Gesn . cvdoxi- 
/lelVf fort . ex Theognide . Illud tamen antiquum et sin- 
cerum est . Concinit Solon cum Phocytidis dicto p . 3* 
citato : IloW dnarq&rjvat digrjfisvov *fsfs*vcu 
iti&Xov. Qui rem bene gerere (sua vi et virtute) studet , 
nec opinato ( ante quam quod voluerat exsecutus sive na* 
ctus est) calamitate affligitur ; si quis vero bene (reapse) 
agit (et conatus ad effectum adducit ) numini id debetur , 

N humana imbecillitate ipsum liberanti , consilia ejus adju- 
vanti , ita omnia disponenti , ut ab ejus vel consilio vel 
imprudentia nihil pendeat. Ita haec bene cohaerent cum 
distichis antecedentibus: Moiq<* 8S TOl x. t. X. Sed 
cum sensus paulo reconditior esset , apud Nostrum emen- 
datum est Bvboxifitiv* et ap . Stob. dist . feq, in duobus 
Schowii Codd . xaxfoQ 'igdov xi , quo pro antithesi vera, 
sed abscondita , alia nova eodsteret . — Paululum ambigua 
est sententia, quam Weberus expressit in interpretatione 
Theotisca poetarum elegiacorum Gr. p. 57 . 

JDenn- wer da kliiglich zu handeln versuchtc , eV er' s e 

geahndet , 
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Sank er in Jammergeschick f grosse? und achweres, 

hinab . 

fViedcr ein Andrer gedeiht; in jegliehem schenket eim 

Oott ihm 

Guten Erfolg t und crsetzt, mas er im TVdhne 

verbrach . 

Prorsus autem consentiendum est cum eodem in repo- 
nenda lectione Fragm. e, 6. aeque vera ac simplice : 

orav xev teUv dfpixqrai 
Cvv 8 * rtfirj yiyvetai ctQfio 8 ia. 
yiyvtrai positum est pro yiyvt/rcu, quod ex Homero 
notissimum. Eodem modo restituit Welckerus in Theo- 
gnide 1190« cf. Annotu p. 139 sq; Sensus: Quando 
forte mulierum puerorumque amoris advenerit tempus ma- 
turum simidque juventus accesserit idonea . 

Ad pag. 80. v, 71 sq . Totum hexastichum lau- 
dat atque Soloni tribuit S. Basilius in oratione xqoq 
toi/g vsovg p./»97.* qt*i eandem quoque v* 71. extr. 
exhibuit lectionem , quam Aristoteles et Stobaeus. 

Ad pag. 84 - e, 9. 10. Theognis 1187 sq. 

Ovng anoiva didoug, fravarov cpiryot, ov 8 i / 3 a- 

ffiiav 

. 8 ugrv%iar, ei fit) fioiq ini rtQfia /SdXot. 

Ad pag . 85 » <r, 3* cf. Valckenar. ad Euripide Phoe- 
niss. p. 146« B. 

Fragm . Homer II. q f 44 ^ «q. 

Ov ftiv yaQ ri nov ionv oC^VQrartQOv avSgog 

nccprcov, oocce re yaiav tiu nvtiu re xal tpues 
Theognis 1 67 sq. 

aXXqt xaxov icti , ro 8 ' arpexig oXjSiog 
oudtig 

ccv&Qointov, onocovg tjeXiog xcc&oqq f. 

Forma ftdxaqg a Welckero commendata jam ex tat an 
H. Stephani Poetis Gr. p. 472. 
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Ai pag. 90. Cifceroni £e re pubi. I, 59. adjungen- 
das est Thucyd. III, 59. aicode 8 i tcov noXecov atg 8 v 
/udXtOra xal 8 t iXa%iorov dnqog 86 xqtos eimqa- 
ita 'tX&jj, ei$ vfi^tv tqknuv. cf. Wasse ad h. I. 

Ai pag . 108 * xe f 08 Lobeckius ad Soph. Ajac. 
p. 351. Itemque (in Etymolog. M.) Kvxcov 9 tccquC «~ 
dwy, OPqvcov. lege OPivcov , quo sensu est in illo Ho- 
merico cog 8 * dvhfjtoc 8 vo novrov oqiverov. Prior 
vox eximenda est Solonis fragmento XXVHI % fi 6. 
BruncK 

Tcov ovvex' (zQXriv 0 * opyfi) itdvro&ev xvxtvfttvog 
cog xvdtv noXXolOiv €OTQ(i(fqv Xvxog. 
scribi debet xvxXtvftevog. — Veram quidem esse emen- 
dationem glossae &()qvcov ex praecedente verbo rccffdq- 
0(0 intelligitur; minime tamen consentiendum cuin viro 
doctissimo in emendanda vulgari Solonis lectione» ut- 
pote qui formam rariorem eandemque sententiae prorsus 
accommodatam atque satis confirmatam sine justis ra- 
tionibus expunxerit. 

Ai v. 30. Permutatio opposita illi» ex qua.efegi 
indicantur loco iamborum » extat apud Hermiam MS. in 
Platon» Phaedrum: os xal rdv iafifiov tovtov alne' 

0 oj 3 og *} Xvnq naig narpl ndvra / 3 iov . 

Qui tamen versus quum sit pentameter , emendandum est 
nevrdfjUTQOV. Vid. Jacobsii Animadvv. ad Antholog. 
Gr. Vol. I. P. i.*p. 331. 

Ad pag . m. xg f 8* Xenophon Anab. IV» 4» 15. 
saccum ex Sesamo expressum praebuisse unguentum di- 
cit» quo Graeci usi sint pro oleo, IloXv yuQ ivrav&a 
avQtoxaro zQiOfxa, cp i%Q(ovro dvr* iXaiov , ovuov 
xal Oqcd ficvov x. t . X. 

Ad Solonis Hypothecas spectasse etiam videntur» 
quae refert Scholiasta ad Platon, dialog . de Justo ed. Bek- 
keri p, 465, IlaQotfiicc , ori noXXd yjtvdovrai doi - 
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Sol, ini Tur xsqSovq tvexa xal yjvx&y&yiag y/svSq 
Xjtyovxcrv. tpaol yaQ rovg noirytdg ndXcu Xkyovvag 
TaXtj&ij, d&Xtav vOtsqov avroig iv tolg aycoci n&s- 
fi&vcov, y/evSrj xal ntnXaOfikva Xkytiv aig&io&ai, Xva 
Sui TOirt&v y/vxaycjyovvreg rovg dxQowfikvovg %w 
a&Xatv T&yzcevcMfiv* ifivqo&ij tavrrjg xal &iXoxo- 
Qog iv Idr&iSog d xal SoXav *EXeysiaig xal 
Ilkduav ivrav&a . 

Denique nobis liceat proponere quaestionem criti- 
cam, quam quidem absolvendam aliorum potius judicio 
relinquimus. Notum est enim farraginem Theognideam 
multa aliorum poetarum, maxime Solonis» qontinere 
fragmenta, unde colligere licet alias quoque Solonis alio- 
rumque poetarum apud nostrum Theognidem reconditas 
esae particulas, quas tamen eruere nemo audeat, donec 
justae rationes eaeque historicae desiderentur. Jam 
vero si qpis animum adverterit verbis, quae leguntur 
apud Tzetzen ad Exeg. in Iliad. p. 144. ed. Hermann. 
SoXcov Si xal xax' ij^vog avrov xal 6 SotpoxXr^g . . . 
Saifiova cppoxu rov , xog xdvnsQ tiqotsqov rjv drv- 
X&Vj ofjuog tvrv%ovg xal dya&ov vtxvx^xx %iXoug. 
— nonne idem accingetur ad cogitandum, Theognidis 
locum inde a versu 161. usque ad 164. Soloni jure 
meritoque reddendum esse? 

IloXXoi tot XQwvxat SuXaZg cpQtol , Sai/uovi d 

ic&Xw, 

olg to maxov Soxeov yiyv&xai ttg dya&ov* 
lidiv 5 * ol' /UovXrj r dya&tj xal Sai/uovi <pccvX& 
fiO%&l£ov 6 e , xsXog 3 ’ iqyftaciv oy% ensrcu. 
Hujus loci paraphrasis legitur apud eundem Theogni- 
dem 133 sqq. 
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